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OLBAL * ARA T /3 DINAR Polttrfna plaéana u gotovom

uszályhordozói közé. A fasiszta kid-'vágya mind a két országban egyrel tiv külpolitikájuk sikereit Mi it 
politika tyukszenirelépéseit eltűrtük hatalmasabban bontakozik ki. Két j tíurópa déli részén úgy látjuk, hogv 
békességgel, de amikor rendszerré ország között azonban csak akkor az olasz barátság néni szolgálhatja 
kezdett kalakulni az ellenséges cse- ’ehet a békeállapot biztos fLindámén- a békét. Magyarországra vár az a 
iekmények tervszerűsége, akkor Ju- hunokra helyezett, ha a két ország feladat, hogy külpolitikai program- 
goszlávia is megtalálta a nemzetközi külpolitikai törekvése legalább alap- iának revíziójával előzze meg kö- 
politikában azt a választ, azt a bará- vető elgondolásban megegyezik. Az' zépeurópai elszigeteltségét. Az S. H. 
tót, amelyik méltó királyságunk S. H. S. királyságot a viszonyok j S. királyság kétségtelenül a leg- 
nemzetközi tekintélyéhez és ereje- kényszerítő hatalma, nem pedig ősi őszintébb kívánsággal fáradozik to- 
hez, ellenséges indulat, Olaszország el- vábbra is a két egymásra utak or-

A jugoszláv-francia szerződés kell, lenfelévé tette a nemzetközi politika- szág barátságának kimélyitésén és 
hogy befolyást gyakoroljon Magyar- ban. Magyarország pedig Olaszor- termékennyé tételén. De méltányos
ország külpolitikájára is. A két szággal kötött először barátságos nak látszik az a kívánság, hogy a 
szomszéd ország közti érintkezés a szerződést s azóta is felelős magyar baráti érintkezés biztosítása és fo- 
barátság és őszinteség szimptómait tényezők nyilatkozatai ennek a ba- kozása elé a másik ország se hárit- 
tünteti fel s a közeledés és megértés rútságnak kimélyitésétöl várják ak- >on akadályokat.

N e g y v e n h a t  h a lo t t j a  v a n
a  p j s t í s l t j u r g i  g á z r o b b a n á s n a k

K ü lö n ö s e n ,  s o k  g y e r m e k  s e b e s ü l t  n * e g  — A. r o m o k  
a l a t t  m é g  t o v á b b i  Á ld o z a to k  v a n n a k

Pittsburgból jelentik: Eddig még nem ’ szólnak, de bizonyos, hogy a halót- i elszakadt villanyvezeték drótjai zuhan- 
' érült végleg megállapítani, bogy mi tak száma még emelkedni fog. 1 ak a járókelőkre.
' m  ' A csapás állal sújtott városrész la ', s ' y ™ ,té s  a rontok közfitt igen
a píttsburgi jázir-iivck óriási gáz- .kában még mindig nagy pánik inak. üzen halad, meg lógjak kísérelni, hog. 
tartályának robbanását. ami bátfö.i . ik A tön,cg megkísérelte, hogy beinssnr . katasztrófa színhelyén dlnamitrobban-

délután következett be. halottas kamrákba. ássál vágjanak utat a romok kozotc
t t i r i Keso este érkezett píttsburgi Jelentés

Azt hiszik, bogy a javítási munkálatokat! Különösen sok gyermek sebesült ^zerint az áldozatok közül huszonkilenc- 
\ egző munkások okozták a katasztrófát j meg. nek személyazonosságát sikerült meg-
acétilénlámpáikkal. A robbanás áidoza- j:,erf a gázgyár közelében levő Iskolában; állapűaiti. Tizenhét munkás holtteste 
lainak végleges szmnát még nem állap - t-.p a rcbbanás pillanatában kezdődött i még a romok között fekszik. A sébesül- 

•'ták meg, | ÍT,eg a tanítás. A gyermekek rémülten ro-I tek száma több mint hatszáz., akik kö-
az eddigi jelentései negyvenhat j bánták ki az uccára, ahol óriási vasgercn- zül ma reggel óta legtöbben házikezdes- 
halottról és repgeteg sebesültről ' dák, kőtörmelékek, üvegszilánkok és az ben vannak.

R m i m e  öí
bi

Rendkívül tanulságos végi?: tekin- K 
teni azokon a sajtónyilatkozatokon, > 1c 
melyek a jugoszláv-francia barátsá-; ,g 

. szerződés aláírását méltatják, in
Hosszú évek munkája előzte meg , t< 

ennek a szerződésnek aláírását. S ' r i 
mégis most azt kell mondani: Mus- >r 
solini hozta létre, Mussolini terem
tette meg. I híI

A »Lavoro d’Itaiia szerint ezzel a 0 
szerződéssel Franciaország Olasz- s: 
ország legnagyobb európai ellensége 7 
mellé állt. S alig van tekintélyesebb tl 
orgánuma a nemzetközi saitónak, ~ 
rneíy más jelentőséget adna a létre- j 
jött paktumnak. Legfeljebb csak ab
ban térnek el egymástól — barátok 
és ellenségek — hogy a Nincsics- 
koncepció összedőltét siratják azok,! 
akik mellükön érzik a jugoszláv- 
francia szerződés élét. !

Az bizonyos, hogy Nincsicsnek 
nem ez volt a koncepciója, de az is 
bizonyos, hogy a megváltozott vi
szonyok kényszere stilizálta át Nin- 
csics külpolitikai programját. Nin- 
csics azt képzelte — mert külügy- 
minisztersége alatt még el leheteti 
ezt képzelni — hogy a Beograd—Pá- 
ris—Róma háromszöge megnyug
vással elégítheti ki az S. H. S. ki- , 
rályság külpolitikai igényeit. Béke 
Páris-sal és béke Rómával — ezen ■' 
fáradozott Nincsics s távozott a kül-1 v 
iigyminisztériuniból akkor, amikor a 
ennek a programnak valóra váltását l; 
meghiúsította az olasz külpolitika 
imperialista programja. 'Mussolini 
külpolitikai sikerei ebben kulminál
nak: először távozni kényszeritette ! 
Nincsicset, aki Olaszországnak is 
barátja volt, (ameddig lehetett), az- |  
után siettette a francia-.ingoszláv J 
szerződés létrejöttét. Mennyit fára
dozott ezen még Nincsics s nem si- 1 
került létrehozni. Mussolininek ez is 
sikerült, csak el kellett küldenie az í 
olasz hadihajókat Marokkóba: j 
Briand nem habozot tovább.

A francia külpolitika a szemet, 
szemért álláspontjára helyezkedett 
ezzel a szerződéssel. A legtekintélyc- b 
sebb francia lapok akként kommen- a 
táljak a szerződést, hogy azzal g 
Briand az olasz politika marokkói z 
kirándulásáért szerez magának elég- 1( 
tételt s talán ellensúlyt is. Ha Olasz-1 
ország megzavarja Franciaország s 
marokkói pozícióját, akkor Francia- „ 
ország Mussolini balkáni politikáját 
zavarja meg. Ha Marokkóban Olasz- . 
ország szembe áll Franciaországgal, |
H kor a Balkánon Franciaországot 
h '';'ia magával szemben. j '

Az európai sajtó azonban Örven- a 
dcics egyértelműséggel állapítja meg b 
azt is, hogy az S. H. S. királyságot a 
az őszinte békevágy vezette eddig s . 
vezcti most is. Ré‘ C'.'á,'’‘y sarkalta 
Nncsicst. amikor Pál is és Róm a, 
között Beogradon keresztül akart 
h-á'b't verni, de békevágy vezette ' 
\  ' ko.icsot is, amikor éppen a 
B án \ 'delme érdekében 'Kereste 
ó". meg is találta a franciák barát
ságát. i

Az S. H. S. királyság csak a nem 
zi i örx'i'ze'.éiiek sérelmével tűrhette , 
v ' ' azt a szerepet, amit a hódítás- 
r i olasz külpolitika szánt i
ft \ mi országunk sokkal erő- \ 

’’kka' tekinté’yesebb, sokkal ’« 
ő" bb. semhogy beállhatott.
Volna Mussolini külpolitikájának 1 «

P rib ic sev ics  ta n á c s k o z o tt  D av id o v iccsa l
A független d em o k ra ták  vezérének  dodonai ny ila tk o za ta  

Újabb sürgősségi jav asla to k a t te rjesz t be az ellenzék
Beogradból jelentik: őfelsége részvé- 1 király nem azért ment oda mert bizal- írták, hogy lémond tárcájáról. Kumanudi 

ele a hétfői minisztertanácson politikai 1 máról akarta biztosítani a kormányt, ba- Koszta kedden megcáfolta ezeket a hi- 
lörökre mély benyomást tett és annak i:em azért, mert a költségvetés iránt ér- ceket
üzonyitékául tekintik, hogy őfelsége is 1 deklödött. V nk.o^vios a kírálvnál
i költségvetési takarékosság minél szi- Pribicsevics ezután az újságírók előtt
;orubb keresztülvitelét óhajtja. Más ver- rosszalását fejezte ki, hogy a parlament 1 \ukicse\ics miniszterelnök kedden 
dók szerint Őfelségét különösen a vas- bizottságai csak 17-ikén kezdenek dől- '/;lben ié,_ egytöl-egvig audiencián volt 
(ti vonalak kiépítésének kérdése érdekli í g0Zni. Őfelségénél.
:s ez is hozzájárult ahhoz, hogy a költ- ; __ A kormány boldog — mondotta — Marinkovics ktilttgytniníSZ*
icgvetes vitáját a minisztertanácson ,;a a parianicnt nem d0jg0zik. Szombaton ; tér szerdán érkezik haza
negaallgassa. , kénytelenek leszünk sürgősségi javasla- Parisból

A keddi nap folyamán a legfontosabb tokaf beterjeszteni, mert a napirendé’: ,, , . ...... • . .
fsemény volt Davidovics Ljuba újabb 3mnii sincs. , Mar.nkovics Voja külügyminiszter

Prihír^rvir^ Szvrtnzárral ■ . -*ki a francia—jugoszláv szerződés ala-anacshozusa p " ° ‘f.SíU(S Végül Pribicsevics a következő kijelen- i } v^eett Parisban tartózkodott el-k tanácskozás délelőtt a demokrata klub , .’ i-ása vegett harisban tartozkoaott. ei-
•lnöki szobájában folyt le. Pribicsevicsét. i LSr 7 rcn J . , . utazott a francia fővárosból es szerdán
úrikor távozott a demokrata klubból. -  A Pravda szerint a kormány hely- -lö'ben háromnegyed egykor érkezik
körülvették az újságírók és érdeklődtek szilárd, én pedig azt hiszem. bogy ,neg Beogradba.
i tárgyalások anyaga felöl. j a 'ortnany a aJ  m°20?  a. a ,a ' . A .iugoszláv-oszíráh keres-

— Politikai kérdésekről beszélgettünk Az újságírók Davidovics ,iu a is kezeim! tárgyalások
" mondotta . ; bicseviccsel. mire Davidovics viszont azt Az osztrák kereskedelmi delegáció

Arra a kérdésre, hogy milyennek látja ^ rdezte az újságíróktól, hogy miket . ’gjai délután érkeztek Beogradba és
i helyzetet, igy válaszolt: I mondott Pribicsevics. azonnal mer-ie’entek a küiüryminiszu

— Valami mozog a hegy mogul. j mondta — felelték az uisá4- fiúmban, ahol hosszasan tanácskoztak a
— M r f  m e a lM k  I •« *  -  hogy vaLni m - Z  a n t f i -  k'gnszláv delegáció tagjaival. A M t

- A z t  majd m iglaj . 'korm ány kiküldöttjei az uj jugosz'áv-
geSy jelenlétét T S in isz tV t'aL sh an  " ,  -  Hát akkor írják ezt meg. Mi régi ^ r á k  kereskedelmi sxerzídést fogja

0 ni Íny iránti bizalom aktusának te- barátok vagyunk s csak most kezdtünk kidolgozni.
•ntij?‘ -nácskozni. I Az osztrák delegáció vezetőié Wildner

. . . .  n ... n , a . . Heinrich meghatalmazott miniszter ki-
. V, ?  vólt^már minisz-1 Kumanudi nem mond k ije len te tte  az újságírók előtt, hogy re-
crHu-’-sj'ülésen' Nincs ennek semmi Knmanmlt Koszta dr. közoktatásügyi méli. hogy a két delegáció a lepi !"• • 
•öze a'kormány'szilárdságához. A kor miniszterről a beogradi demokrata Pírt egyetértésben dolgozva hamarosan clkc 
náns nyolc nap múlva meabakhal. A 1 határozatával kapcsolatban a lapok az' 1 szid a szerződést.



H a rc  a  k o n c é r
Két volt m ag y ar tiszt pOrt Indító 
a k incstá r ellon Károlyi Mihály lefoi 
lalt családi kincseinek egy részéé]

Budapestről jetentik’ Krdekes ügy főj
- ,ia leközetebb a budapesti törvényszéki 

/ 'gktlkoztetnj. 1919 novemberében, ara 
kor a magyar nemzeti had sereg bevon u 
Budapestre, a rendőrség bizalmas értés 
lést kapott, hogy Kyirolyi Mihály grt 
Egyetem-uccai palotájának köuyvtárszc 
bájában igen nagy értékeket ládákba esc 
magolnak, hogy azokat az országból ki 
vigyék.

A rendőrség a bizalmas értesítést te 
vábbitotta a katonasághoz, amely k< 
risztet, Hevesi Adolf lovagot és köpet 

. fíoóc Lajost küldte ki a nyomozás le 
folytatására. A kél őszt a Károlyi-palo 
tában hat vaspántos ládát talált, amelyek 
ben Károlyi Mihály nagyéríékü család 
ékszerei, arany- és exüstncmüi és evő 
eszközei voltak becsomagolva. Az érté 
keked, melyeket a szakértők tizenötmif 
iiárd koronára becsültek, a kincstár le
áogktltafcta.

Hevesi AdoH és Boőc Lajos megtafíilá 
si dij elmén igényt jelentettek be a csa 
Ldi kincsek 25%-ára és az államkincs 
1. ól ennek kiutalását kértek. A kincs 
tőr azzal utasította el a kérést, hogy i 
usztek parancsra cselekedtek és ha vala 
kft megilletne a jutalom, az legfeljebb ; 
1. év leien feljelentő volna. Hét éven ke 
resztül folytak a tárgyalások az időköz 
ben leszerelt tisztek és az államkincstá 
között, mis most perre került a sor. A ké 
•olt tiszt ügyvédet bízott meg, aki hrí 

romszrízezer pengő erejéig beperelte 1 
kincstárt azzal az indokolással, hogy í 
felperesek akadályozták meg Károlyi Mi 
hájy értékeinek külföldre csempészését.

A perben a bíróság rövidesen dönten 
fog.

Hogyan védekezzünk 
a spanyolnátha eHen?
Kgy jugoszláv orvos Fe’fedezése

A Berlinben megjelenő »Medizinisch< 
■-XliTiikV legutóbbi száma dr. Besarovics 
Xarlsbadban élő jugoszláv orvos tollábó
feltfihést keltő cikket közöl.

Dr. Besarovics, aki már régóta fog
lalkozik a spanyolnátha és a járványos

- betegségek elleni védekezés módjával 
ebben a cikkben bejelenti az orvosi tár
sadalomnak, hogy az 1918. évi spanyol- 
nátha járvány alkalmával sikerült neki 
aránylag igen egyszerű módon, spanyol- 
náthamégbetegedéseket preventív eszkö-

•: zökkel megakadályozni.
Dr. Besarovics megállapításainál ah-

. ]• »l a szempontból indult ki, hogy vala
mennyi járványos megbetegedés mikro 
hái az orron és íülöii keresztül jutnál 
he az emberi szervezetbe. Idősebb orvo
sok tapasztalatai alapján már régéit 
azzal védekeznek járványbetegségel 
ellen, hogy az orrot karbollal (Phenol 
kenik be . Ugyanezt tiidővésszcl szem.bct 
is alkalmazzák, sőt egyes orvosok sze
rint az orr fertőtlenítése által a légzés 
szervek (gége és tüdő, stb.) megóvható! 
a fertőzéstől.

Dr. Besarovics már 1918-ban. a nagj 
spanyolnátlia jár vány idején. ícrtötleni 
testiéi az orrnak karbollal való bedör- 
zsölését alkalmazta. Más gyógyszerei' 
hozzáadásával olyan karholos orrkenő
esőt állított össze, amely legkevéshbé iz
gatta a nyálkabőrt. Azok. akik ezt a kar- 
holos orrkenőcsöt alkalmazták, nein be
tegedtek meg és ugyanezek a tapaszta
lat.;k az 1926. év telén fellépett gyen- 
gé bb le folyású spa nyol tiá (ha já r\ á nyná 
is észlelhetők voltak.

A legutóbbi kísérletek arra engednél 
következtetni, hogy az orrfertőt’enité; 
által más járványos megbetegedések 
mint sarlaeli diftéria. kanyaró, járványos 
agyhártyagyulladás stb. ellen is siker
rel lehet védekezni. Ilyen értelmű kisér
lelek több országban már eddig is szer 
eredménnyel járlak. Dr Pirquet. béé- 
egyetemi tanár a bécsi orvosegyetem 
’ linikán megállapította, hogy tizenha 
lás gyermeknél alkalmazott kisérlelné 
i í - nd a tizenhat kísérlet sikerre vezetett 
i'gyaucrre az eredményre jutott dr 
’<enmnnn tanár, a bécsi klinika orr-, gé

ge-, fülosziályának vezetője és dr. Hans l összes államaiban Grlposan név a la tt! legközelebbi csendőrőrshöz és jelen 
Horst-Mayer tanár, titkos tanácsos. De védjegyeztette. Dr. Bcsarovics — aki j tett, hogy míg aludt, valaki elhajtott 
más tanárok, mint dr. Luger, az Ortner- Karinadban tiszteletbeli jugoszláv kon- lovát.
klinika tanársegéde, továbbá dr. iránt: mi is.— ezidöszeriot Jugoszláviában tar- Ettől kezdve napirenden voltak a 
nőgyógyászati tanársegéd, elismerték tózkodik és az itteni orvosegyesületek-, pások, rablások és utonállások, inig 
ennek a felfedezésnek értékét. ben előadásokat készül tartani felfedezé- ’ (öu eKy próbaidős rendőr felismerte

Dr. Besarovics felfedezését a világ sérő,. letartóztatta Vecsernyés Sándort.
-----  - ■ __— — ~  ..  — ......—  szegedi alsótanyák rettegett h;

miáját a szegedi rendőrségen haliga

Egy pilóta titokban átrepüli az óceánt?
U ,.r  , „ ... . , , . , , , ,  1 gyujtogatás. kétrendbeli szándékos
Hahtax közelében titokzatos idegen repülőgépet láttak beröiés kísérletét. ötrendbe’i betör.

K. . 1. - .... . '°Pás, kétrendbeli lopás és kétrendNewyorkAxrl jelentik: Az He de menjen ki az ocean föle földerítő, s|llvns testisénés bűntetteit követtek'ranee nevű francia gőzös vagy tanulmányi célokból, a new- T  e,fog^ bnramíát átkDértJk
Hülifaxtól délkeletre 250 méter yorki lapok azt hiszik, hogy üevészséc frzh'záb i’ és mivei s 7c„<-
távolságban nagy magasságban idegen repülőgépről van szó, lHég érvénn-cs a%hVtáriáh\ hiráckoA
• »  repülőgépet látott, mely amely titokban át akar kelni S  ren^eW, a n a p X ,  b a ü X

Amerika iranyaba repült. Amerikába az Atlanti-ocean fo- arról ,)Oiry a KVl,jtngatös bűnügyi
Mivel az amerikai repülőállomások- lőtt. röiíto’nitéiő bíróság ing-e ítélkezniról abban az időben nem küldtek ki A repülőgép megérkezéséről még ^ 9
aeroplánt, de nem is szokásos, hogy nem jött semmi hír. A titokzatos gép r-— —ww— ________
amerikai repülőgép olyan messze megérkezését izgatottan várják.

Lelkészháboru Banatsko-Kraljevicsevón
»

Súlyos vádak Merényi Gyu'a evangélikus lelkész ellen  — A
; franzfeldi hívők’ két pártra szakadtak és mindennaposak a
1 verekedések a két tábor között
»
i Kraijevicsevórói jelentik: Kraljevicse- A helyzet azóta mindjobban clmcrgese-
. vót már hetek óta izgalomban tartja az a dett cs odáig fajult, hogy ma már nyílt 
. harc, amely Merényi Gyula evangélikus háborúság van a községben az evangéli- 

lelkész személye körül tört ki. A 'csen- kus lelkész miatt. Az ellenségeskedés 
: des kis Eranzfeld békés sváb lakossága már olyan stádiumba jutott, hogy lcg- 

két pártra szakadt és a gyűlölködés olyan utóbb Merényi Gyula lelkész az ellenpárt 
nagy a két párt között, hogy az utóbbi ivezetöinek templomi helyeit lécekkel be
idéiben már mindennaposak a verekede- szugeztette és az egyházi pecséttel lépé
sek a két tábor hívei között. csételtctte, úgyhogy a hívők nem jut-

A harc előzményei már régebbre visz- hattak a helyükre. Ennek ellcnsulyozásá- 
szanyulnak. Merényi Gyula, aki tizenhat ra viszont egyik legközelebbi napon az 
éve lelkészkedik I'ranzfclden, tnár régeb- ellenpárt megkaparintotta a templom kul- 
ben összeütközésbe került a presbitérium- esait és nem engedett be a templomba 
inai, amelynek néhány tagja most több- senkit, még a lelkészt és a harangozol 
rendbeli visszaéléssel vádolja a lelkészét, sem. A két párt a templom előtt egy ideig 
A vád szerint Merényi lelkész évekig ha- farkasszemet nézett egymással, majd a 
lasztotla az esedékes hitközségi válasz- két tábor dühe verekedésben robbant ki. 
tásokat, hogy megszabaduljon a felügye- A harc egy óra hosszat tartott cs végül 
lettől és minden ellenőrzés nélkül vezet- a rendőrség választotta szét a vcrckcdő- 
hesse a hitközség könyveit. Amikor az- két. Eddig azonban már több könnyebb 
után 1925-ben mégis megtartották a vá- sebesült volt a helyszínen és a verekedők 
iasztást, Merényi lelkész Reimann Jakab, közül hét személyt őrizetbe vettek és be-
Eberlc András és Szailer Mihály tagokát szállítottak a pancscvói ügyészségre.

! törölte a választmány tagjai sorából és A zavargás utáni napon Kraljevicsevó- 
* ismételten megtagadta, úgy a közgyűlés ra érkezett dr. Pop János zagrebi evan- 

összehivását, mint a hitközségi könyvek- gélikus püspök, aki személyesen tartotta 
ittk ellenőrzés céljából való kiadását. Vé- meg a helj színi vizsgálatot és fel is füg
gői is Karkotics Lu.ja községi jegyző fel- gesztette Merényi Gyula lelkészt, akit 
jelentést tett a lelkész ellen, a pancscvói ! azonban néhány nap múlva újból vissza- 
ü.gyészségcn, amely megindította az tljá- helyeztek állásába. Az. ügy iratai most a 
rást és átvizsgáltatta a pénztárt és a pancscvói ügyészség előtt vaunak és a

1 könyveket. A hivatalos vizsgálat nem ál- franzfeldick nehezen várják, hogy a lel- 
; lapított meg hiányt, mire á lelkész fel- készháboru minél gyorsabban békés bc- 
! jelentést tett vádolói ellen, akiket azon- ( fejezcst nyerjen. ’ I

ban a bíróság felmentett. I U. E.

E lfo g ták  az  uj R ó zsa  S á n d o rt
A szegedi alsótanyák rettegett haramiáját gyújto

gatásért rögtönitélő bíróság elé áliítják 

Vecsernyés Sándor összeszurkálta a feleségét is
; Szegedről jelentik: A szegedi rendőr-’ da üldözni kezdte, üldözői elől Vecscr- 
ség hosszas kutatás után elfogta Veeser- ' nyes egy sertésólba menekült, ahonnan 

! nyés Sándort, aki hónapokon keresztül kikiáltott az üldöző falusaknak, hogy 
rettegésben tartotta a Szeged-környéki aki belép, azt agyonveri. A betyár kézé- 

' tanyák népét. Az uj Róss'rt Sándor a leg- ben hatalmas fokos volt, ezért senki se 
vakmerőbb betöréseket követte el. leg- mert belépni. Rendőrért szaladtak é? 
utóbb pedig felgyújtotta anyósának Jiá- i mikor az lövésre emelt revolverrel kclé- 

í zát, amikor felesége, két gyermeke és pett az ólba, legnagyobb esodálkozásuk- 
hozzátarlozői éjszakai álmukat aludták ra az üres volt. Az aj Rózsa Sándor 
A haramia a gyujtogatás után ehncnc- inig üldözői az ajtóban vigyáztak, titok- 
költ. de két nap múlva újból meglelem ban szétfeszítette az ól szalmatetejét és 

j felesége házában és az asszonyt cletve- eltűnt.
1 szélyesen összeszurkálta. Ekkor valósa- A Bácsmegyei Napló munkatársa h<'- 
i gos hadjáratot indítottak utána a csend- szélt Vecsernyésnek egyik Sznboíb''
' őrök. de az uj Rózsa Sándor a legfur- élő távoli rokonával, aki mint kettős?' 
taiigosa.hh módon mindig eltűnt üldözői tokos• régebben gyakran találkoz'üt \

’ elöl. Két héttel ezelőtt autó állt meg őz- escrnyésscl. Megtudtuk, hogy a huh 
vegy Bártanénak. Vecsernyés anyósának haramia halálba üldözte szépség ’’ 
Kis’-ttton levő háza előtt. Az autóból leg- i égész környéken hires feleségéi, aki ön- 
nagyobb meglepetésre Vecscntyos Sán- gyilkos lett. Ettől kezdve Vecsernyés 
dór szállt ki. aki ráparancsolt anyósára aki most huszoiiliatévcs. inni kezdett é̂

, hogy készítsen neki és a soffőrnek bar- csakhamar elűzte magától más< dlk fe-, 
mine tojásból rántottat. A megrettent leségét is. Első tette lókötés volt. Ellopta 
öregasszony teljesítette a rabló kérését anyósának lovait és Szeded felé tartott 
Vecsernyés a lakoma után anyósával ki- velük, miközben lefeküdt pihenni és cl- 

I fizettette a soffőrnek járó dijat és eltűnt, aludt. A lovak elszöktek tőle és baza- 
1 Másnap újból felbukkant, de néhány gaz- tértek. Vecsernyés felébredve elment a ‘

„Revolvergolyókkal fog
nak szavazni Csrverkárí'
Feljelentést tettek a bácskai főispán
nál Sztoja  Györgij csrvcnkai jegyző 

ellen
Szomborból jelentik: A csrvcnkai vá

lasztás ellen, mint ismeretes, az otta": 
német párt vezetősége panasszal élt La- 
kies Predrag bácskai főispánnál. A vá
lasztás ellen beadott panaszban elmond 
iák. hogy Sztoja György községi jegy/, 
a közigazgatási bíróság által kinevezi.■ 
választási elnököket rendőrökkel akadá
lyozta meg hivatalos funkciójuk teljesí
tésében. A megválasztott községi kép
viselők közül eddig tizennégyen jelen
tették be, hogy a községi választan' 
visszaélések miatt, nem fogadják el man
dátumukat. Kedden délelőtt Bogdanovas 
Lucián volt csrvenkai községi jegyzi. 
Saner József csrvenkai gazdálkodóv .1 
megjelentek lm kies főispánnál és előad
ták, hogŷ  Sztoja György jegyző a vá
lasztások óta terror alatt tartja a község 
békés lakosságát, úgyhogy attól keli 
tartani, hogy az elkeseredés véres es 
menyben fog kirobbanni. Előadták, hoc 
Sztoja jegyző Pesics Vlada községi fisz - 
viselő. Rajics Petar és Matkovics Jag. 
gazdálkodók társaságában erősen illu- 
mináíí állapotban az uccán megtámadták 
Bogdanovicsot, este pedig Sztoja társai
val bemenf a Stock-féle vendéglőbe, ahol 
táncmulatság volt és ott megtámadták 
Sumacher Péter gazdát, akit azzal fe
nyegettek meg, hogy agyonlövik. A 
vendéglős csendőrökért küldött és Su- 
niachcr azok védelme alatt ment haza. 
Sztoiáék ekkor a zsebükből kivettek eev 
csomó revolvergolyót, kijelentve, hogy 
a második választásnál ezzel és nem 
gumigolyókkal fognak szavazni, maid 
leültek egy asztalhoz, mindegyik egv
töltött revolvert tett maga elé és azzal 
tartották rémületbe a táncolni szándé
kozó fiatalságot. Később a társaság el
ment a Vojvodina-vendéglöbe. almi előbb 
revolverrel lövöldözve zava ruk szét a 
békés polgárokat, majd j egismétclPk 
azt a kijelentést, liogv az uj vdlaszldS' u 
nem a gnmigolyókkal. hanem a revol
ve; golyókkal fognak szavazni.

\  község elkeseredett lakossága, a na- 
e kban nagyobb küldöttséget mcuc'-zt 
Be gradha. hogy a belügyminisztert sií> 
gös intézkedésre kérje fel.
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Van olyan, aki születésénél, tudó- t 
inát, vagvoaával és képessé'ciné'
1 ’V.7 fiintk ki: az é’etben azonban 
indett eltörpül a szépség és a. jó’.- !
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így havi fogházra ítélték  Krmpotics Iván 
volt R adics-párti képviselőjelöltet

A válasz tási agitáció alkalm ával te tt állam ellenes k ijelen
té sé rt m ondották  k i bűnösnek — Krm poticsot azonnal 

szabad lábra  helyezték

A z  ügyész és az e l i té i t  fe le b b e z te k
A szuboticai törvényszéken kedden 

folytatta Pavlovlcs István törvényszéki 
elnök büntető tanácsa a tárgyalást az 
államellenes izgatással vádolt Krmpo
tics Iván volt Radics-párti képviselője
lölt bűnügyében. Ebben az ügyben e hó 
12-ikén, szombaton volt az első tárgya
lás, amelyet azonban a bíróság félbesza
kított és több uj tanú megidézését ren
delte el. A keddi folytatólagos tárgya
láson a biróság az uj tanukat hallgatta 
ki.

A határrendörségi főnök 
vallom ása

Első tanúként Predics Bogoljub vas
úti határrendörségi főnököt hallgatta 
ki a biróság. Predics elmondta, hogy a 
választás előtti időben bizalmas utón 
értesült arról, hogy némelyek, különö
sen a Radics-párt hívei, úgy igyekez
nek szavazatokat szerezni, hogy más 
állam javára szolgáló agitációt folytat
nak. Utasította közegeit, hogy tartsák 
megfigyelés alatt Krmpotics horvát pa
rasztpárti jelöltet, mert hallott ennek 
káros működéséről. A Radics-párt né
mely szuboticai vezetői is kijelentették 
előtte, hogy pártjuk ilyen taktikát al
kalmaz a magyar lakosság megnyerése 
céljából. Vcgiil szavahihető embertől 
kapott jelentést, hogy Krmpotics egy 
alkalommal azt mondta, hogy majd ő 
viszi a zászlót a bevonuló magyarok 
előtt. Kétségtelennek tartja, hogy a Ra
dics-párt központi vezetőségétől jött 
utasítás az ilyen agitáció folytatására 
és ez nem Krmpotics iniciativájából tör
tént. ö  adta át Krmpoticsot a városi 
rendőrségnek és jelen volt Lipozencsics 
Iván tanú rendőrségi kihallgatásánál, 
aki minden kényszer nélkül vallotta,
hogy Krmpotics a következő kijelentést 
tette:

— 3e fognak jönni a magyarok és 
én leszek az első, aki a zászlót fogom 
vinni.

Lipozencsics Iván a szembesítésnél 
kijelentette, hogy a rendőrségen nem al
kalmaztak kényszert vele szemben, de 
nem is vallott úgy, ahogy azt Predics 
állítja.

gyógyszertár előtt, csak azt hallotta, 
amit dr. Vojnics-Tunics ügyvéd társa
ságában mondott.

Erics: Vojnics-Tunics is tanú? Azt én 
személyesen följelentettem a hadügymi
niszternél, azt nem lehet kihallgatni.

Elnök: A biróság fogja eldönteni, kit 
lehet kihallgatni.

Erics: En, mint ennek a hazának fia...
Elnök: Mindannyian ennek a hazának 

fiai vagyunk.
Hirth Aladár az elnök kérdésére ki

jelentette végül, hogy egy kevéssé érti 
a szerb nyelvet, de szerbül nem tud be
szélni. A kérdéses alkalommal Krmpo
tics magyarul beszélgetett.

Radojcsics Iván városi titkosrendőr 
a következő tanú. Elmondotta, hogy a 
városházi gyógyszertár előtt látott egy 
beszélgető csoportot, megállt és hallot
ta, amint egy ismeretlen ember, akiről 
később megtudta, hogy Krmpotics, ar
ról beszélt, hogy a föld az itteni embe
reknek jár és a választások után, ha 
győznek, akkor elkergetik a dobrovoljá- 
cokat. Rögtön jelentést tett Cankovics 
rendőrkapitánynak, aki elővezettette 
Krmpoticsot. Nem emlékszik arra, hogy 
ott voltak Erics, Nikolics, Hirth, Voj
nics-Tunics. A dolog tiz órakor történt, 
augusztus 20-ikán. Krmpoticsot nem ő 
vezette elő.

A főkapitány kihallgatása
Piukovics Szteván rendőrfőkapitányt 

is kihallgatta a biróság. A rendőrfőka
pitány elmondta, hogy az országos vá
lasztások előtt egy beszélgetés alkal
mából Lipozencsics Iván azt mondta ne
ki Vojnics-Hajdu Sándor jelenlétében:

— Ha hallotta volna, mit mondott 
Krmpotics, hogy mit akarnak itt a szer
bei:, mikor néhány nap mulva úgyis be
jönnek a magyarok, akkor másként be
szélne. Figyelmeztette Lipozencsicset, 
hogy ne csináljanak ilyeneket, mert ez 
büntetendő cselekmény. Másnap dr. Voj
nics-Hajdu Józsefnek is elmondta, hegy 
nem érti, milyenek ezek az emberek, 
miket beszélnek össze. Ez szájról-száj- 
ra járt és végül a rendőrségnek is fülé
be jutott.

A szembesítésnél Lipozencsics így 
szólt:

— Ördög tudja, miket beszéltek, ma
gyar követ, ilyen párt, olyan párt. Tré
fa volt az egész.

Zách Jenő nyomdász tanúvallomásá
ban elbeszélte, hogy a Városi Kávéház 
előtt nagyobb társaságban ült és egy 
másik nagyobb társasággal ült Krmpo
tics, aki nagyon hangos szóval magya
rul beszélgetett a Radics-párt óriási ki
látásairól és a szegény nép orientálódá
sáról. A magyarokról nem történt em
lítés. Látta, amikor a rendőrség letar
tóztatta Krmpoticsot, ami féltizenegy 
óra tájban történt.

A következő tanú Cankovics Miodrág 
rendőrkapitány, aki azt vallotta, hogy 
több szóbeli jelentés után egy napon Írás
beli jelentést is kapóit arról, hogy Krmpo
tics e vidék Magyarországhoz való csa
tolásának jelszavával agitált a magyarok 
között. Ugyanekkor még egy tanú is je
lentkezett, Erics, aki ez: hallotta. Előve
zettette Krmpoticsot, kihallgatta és a 
rendőrségen őrizetbe vették. Lipozencsics 
előtt felolvasta a kihallgatásáról szóló 
jegyzőkönyvet, amelybe csak azt fog-1 
lalta, amit Lipozencsics mondott.

Somogyi Sándor, sztaramoravicai nap
számos, az ottani Radics-párt alelnöke, 
azt mondja, hogy Krmpotics egyetlen 
gyűlésen sem beszélt államellenesen.

Makszimovics Szvetiszláv ügyész in
dítványozta, hogy olvassák fel Njegován 
György a vizsgálóbíró előtt tett vallo
mását, továbbá, hogy Mamuzsics Djukát, 
aki szintén jelenvolt a moravicaj gyűlé
sen, vezessék elő a beogradi rendőrség 
fogházából kihallgatás végett. A biróság { 
úgy határozott, hogy mindakét vallomást 
felolvassa. Ezek közül Njegován vallo
mása terhelő a vádlottra.

A perbeszédek
Makszimovics Szvetiszláv államügyész 

ártotta meg ezután vádbeszédét. A tanú
vallomásokból — mondotta —- beigazo
lódott a vádlott bűnössége. Ismeretes az i 
az akció, amely egy közeli államból és í 
valami lordtól ered. A választás alkalma-1

val a Radics-párt, ?:n . el egyik jelölt
je a vádlott volt, azzal igyekezett minél 
több may\ rr szavazathoz jutni, hogy •  
magyarokat hitest tte a nemzetközi szer
ződéseken nvitg\:> bel’ ’et megváb v ’áfá
sával. Krmpotics c'c'ekcJcte az. á'.lani* 
védelmi tö r  énybe «s a szerb büntcu'tör* 
vénybe ütközik Kéri a víd’ot. megbün
tetését.

Dr. Doljanin Sztjepán U iö  hosszabb 
politikai bevezetés után azt fejtegetni, 
hogy Krmpotics az agitáclójában az ifc»j 
teni magyarokról beszélt és minden pirt 
azt a taktikát követi a választásokon, 
hogy a magyarok közt agitál. Nikolics 
tanúvallomása szerinte nem vehető figye
lembe, mert ez az elbocsájtott delek; v, 
aki nem ért magyarul, nem tudhatta, mi© 
beszélt Krmpotics magyarul. Zách tanú; 
nem hallotta, hogy a vádlott Magyaror
szágról beszélt volna. A második vád
pont az, hogy a dobrovoljácok ellen be-, 
szélt. Bebizonyított tény, hogy ki
lencvenezer ál-dobrovoljác van és ha 
Krmpotics azt mondta, hogy az ilyenek-' 
tői elveszik a földet, ezzel nem követett el 
büntetendő cselekményt. A vádirat har
madik pontja, hogy a pravoszlávok ellen 
izgatott, egyáltalán nem nyert bizonyí
tást. A negyedik pont, amelyet Njegován 
felolvasott vallomása támaszt alá, az, 
hogy a vádlott ezt mondta: »Ez a vén 
szakállas akar uralkodni* s ez a minisz
terelnökre vonatkozna. Mihelyt a minisz
terelnök leszáll a napi politikába és gyű
léseken agitál, épen úgy bírálható, mint 
bármely más polgár. De semmi sem bi
zonyítja, hogy Krmpotics a miniszterel
nökről mondott ilyen kifejezést. Hiszen 
a miniszterelnök nem vén, hanem fiatat 
A törvényben előirt kritérium, az erő
szak, terror a fennálló rend megváltozta
tására, hiányzik a vádlott cselekményé
ből — mondotta a védő.

Az ítélet
A biróság ezután ítélethozatalra vénült 

vissza. Amikor az Ítélet kihirdetésére ke
rült a sor, Pavlovics elnök figyelmeztette 
a közönséget, hogy minden tetszés- vagy 
nemtetszésnyilvánitástól tartózkodjék. Az 
Ítélet szerint a biróság bűnösnek találta 
Krmpotics Ivánt abban, hogy kijelentette, 
hogy »a magyarok be fognak vonulni és 
a szerbek elmennek oda, ahonnan jöttek*, 
amivel a vádlott a szerb büntetőtörvény- 
könyv 103. praragrafusába ütköző vétsé
get követett el s ezért a biróság egy hó
napi fogházra ítélte. A büntetést a vizs
gálati fogsággal kitöltöttnek veszi a biró
ság és elrendeli, Krmpotics azonnali sza
badlábrahelyezését. A többi vádpontok 
alól a biróság a vádlottat felmenti, mert 
ezek nem bizonyultak be.

Az államügyész felebbezett a büntetés 
súlyosbítása érdekében és ellenezte a 
vádlott szabadlábrahelyezését.

Mi történt a Városi 
Kávéház előtt? •

Takács Kázmér pacsiri tanító lényeg
telen vallomást tett. Utána Hirth Aladár 
nyomdász előadta, hogy aznap, amikor 
Krmpoticsot letartóztatták, mint min
den délelőtt, több kollégájával együtt a 
Városi Kávéház előtt a terraszon ült. A 
mellettük lévő asztalnál Krmpotics sö
rözött dr. Vojnics-Tunics István ügy
véddel és elég nagy hangon beszélgetett 
arról, hegy a választásokon a Radics- 
pártnak nagy esélyei vannak a győze
lemre s ez a szegény népnek érdeke.

Elnök: Gyűlés volt ott?

B u k a r e st tü n te t K áro ly  ex -  
tró n ö rö k ö s m e lle tt

M a n o ile s c u  f e lm e n t é s é t  a  k ö z ö n s é g  ó r iá s i  le lk e *  
s e d é s s e l  f o g a d ta  — M a n o ile s c u t  v á l la in  v  t t e  k i  a  
iö m e g  a  t á r g y a ló t e r e m b ő l  — „ K á r o ly  k ir á ly t 44 é l -  

~ t e t t e  a  t ö m e g
Tanú: Nem gyűlés, hanem asztali be

szélgetés, de a városháza előtt mindig 
nagy tömeg ember járkál le-töl és poli
tizál. Elmondotta, hogy hamarabb volt 
ott, mint Krmpotics és tovább is maradt 
s az egész idő alatt nem hallotta, hogy 
szó lett volna Magyarországról. Este 
a nyomdában nagy meglepetéssel olvas
ta a kéziratot Krmpotics letartóztatásá
ról.

Elnök: Látta ott Nikolicsot, Ericset?
Tanú: Nem ismerem őket.
A szembesítésnél Hirth Aladár kije

lenti, hogy Erics arca ismerősnek tűnik 
fel előtte, de arra nem emlékszik, hogy 
ott látta volna Erics Milufin szemébe 
mondja a tanúnak, hogy hallotta Krmpo
tics kijelentését, hogy a szerb tisztvi
selők mind el fognak menni a kuffereik- 
kel a torony alól. Az elnök kérdésére 
Hirth Aladár kijelentette, hogy nem lát
ta, mikor Krmpoticsot letartóztattak és 
azt nem hallotta, hogy mit beszélt a

Bukarestből jelentik: Éjfél után egy 
óra volt már, amikor

a haditörvényszék kihirdette a Ala- 
noilescu-iigyben meghozott Ítéletét.

Az ítélet felolvasása közben már olyan 
izgalom lett u n j  a tárgyalás hallgatósá
gán, hogy annak kirobbanását nem le
hetett megakadályozni. Az ítélet indo
kolását már alig hallgatta valaki,

mindenki AlanoIIescut éltette, majd 
egyszerre, mint egy láthatatlan Jel
re, hatalmas erővel tört elő az em
berekből a kiáltás: Éljen Károly ki

rályi
A haditörvényszék tagjai némán ültek 

helyükön és kipirult arccal nézték az 
eseményeket. Manoilescu sápadtan hall
gatta az Ítéletet és az indokolást. '‘Ami
kor ennek a felolvasása véget ért, Ma- 
noilescu katonásan összeverte a bokáját 
meghajtotta magát a bíróság előtt ésl 
csak ennyit mondott harsány lelkes J

hangon:
Köszönöm uraim! Éljen Károly ki

rály!
A következő pillanatban
minden rend felbomlott a teremben, 

a ii..?gatóság s vaiból tg.vrc többen si
ettek Manoilescu felé, akit vállukra kap
tak és úgy vittek a kijárat felé. A tár
gyalás vezetője hiába figyelmeztette a 
hallgatóságot, hogy Manoilescunak előbb 
még vissza kell térnie a fogházba, ahol 
a formalitásokon kell túlesnie,

a lelkes tömeg éljenezve, énekelve, 
az elragadtatástól tombolva ment 
tovább s amerre a hadbíróság épü
letében elhaladt, a katonai őrsze
mek készséggel nyitottak utat és

tisztelegtek a menetnek, 
amely állandóan, szinte extázisbán kiál 
tóttá:

Éljen Manoilescu! Éljen Károly ki
rályt

így jutott a menet az uccára, ahol a ké
ső éjszakai óra ellenére

ezren és ezren verődtek össze, 
akikre percek alatt átragadt az 
eksztázis. Rögtönzött beszédek hang
zottak el és egy negyed óra múlva 
már egész Fukarest talpon volt és 
lelkesen tiintetett Károly mellett. 
Uccáról-uccára, szinte házról-házra

terjedt a kiáltás és az egész román fő
város visszhangozta:

— Éljen Károly király!
Az éjszakai órákban egymás után vilá

gosodtak ki a királyi palota ablakai bi
zonyságául annak, hogy oda is eljutott 
már a felmentő ítélet hire és a tüntetés 
visszhangja.

Egész Romániában a katonaság ál
láspontjának és érzéseinek kifeje
zését látják a felmentő ítéletben.

amely széles körökben kelt nagy lelke
sedést.
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Bécsi falevelek
Práter, óriáskerék, céllövészet, húsz 

garasért aludtej, körhinta, istenadta nép. 
És a szűk, ugrlbaktató bécsi uccák! Gör
bék, mint .általában a Habsburgok utjai 
Errejárt mélázva a sasfiók és Ferenc Jó
zsef gummirádlisa is, itt gördült tova, a 
lakájok unott képpel ültek a magas ba
kon s még a fényes hatosokat is sajnál
ták a nép közzé szórni, mint az operett 
királyok operett lakájai.

Az előadásnak mar régen vége van 
de a közönség nem akar hazamenni 
Becs még mindig rajong a főhercegekért 
és a kövér cívisek álmukban Rainerrcl 
vagy Salvatorral. vagy valamelyik má
sik Erzherzoggal tarokkoznak.

Az »édcs Wien*. Minden sarkon Har
ry Liedtkébc és Willy Fritschbc ütköz
tem. Életnagysága plakátjaikról röhög
tek le rám és pengették a sarkantyúju
kat. ök  a császári és királyi ersatz. Va
sárnap délután Schönnbrunn parkjában 
ábrándoznak róluk a varrólányok cs a 
középosztály jólnevelt gyermekei.

A békebeli gyönyörökről, amikor való
di főurak rabolták el a polgári fruskák 
becsületét.

Anti az idegennek — a színházakon, 
hangversenyeken és múzeumokon kí
vül — felejthetetlen emlék marad: a bé
csi cukrászda. Nincs az a kaland, nő. 
vagy kirándulás, ami nagyobb emóció
kat váltana ki egy jógyomru emberből. 
Európa legszenzációsabb süteményei, 
habjai, krémjei. Egy ilyen cukrászdái in
spekció után nyomban érthető, hogy 
mért édes a bécsi lány? A naiv költő 
kéjgyönyörről szaval a kedvese ölében, 
de a költőnek nincsen öt shillingje, hogy 
dorbézolhasson egyet Sachernél és nya
kig merüljön a cukrászati költemények 
Missisippijében.

Bécsben mindenki magyar. Mintha egy 
kisebbségi sorsba került magyar város 
lenne, amely németül kénytelen Írni. Csu
pa ismerős nevek a cégtáblákon: Klein, 
Kohn, Fótit, Földvóry, Székely, akár — 
Debrecenben. A magyarok irgalmatlanul 
letarolták Ausztriát, a sarki bódék és a 
rikkancsok budapesti lapokkal vannak 
tele, az uccán magyar szó, igazán, az 
embernek németül kell beszélni, ha azt 
akarja, hogy ne értsék meg. A világcsa- 
vargó angolok például esküdni mernének 
rá, hogy a bécsi vendéglők kirakatában

Hicr gulyás!
» paprikas!

Debreceni szalonna!
speciális osztrák nemzeti eledelek.

A politikát, újságokat: magyarok csi
nálják. A drágaságot: magyarok csi
nálják. Mintha most akarnák visszaadni 
Ausztriának a kölcsönt, amiért a Habs
burgok annyi évszázadon át sanyargat
ták a jámbor Hungáriát.

Vetéíy társak
Irta : B iazszk Ferenc

A kicsiny szoba lebocsájtott ablakrc- 
dőin beszűrődött a holdvilág és a lassan 
vándorló sugarak furcsa betűket rajzol
tak a falra, mint egy távoli hcliográf je
leit. amelyeket valahol messze kopog le 
egy láthatatlan k é z ...

Pista és Jancsi nyitott szemmel feküd
tek az ágyban. Már éjfélre járt, de még 
mindig - nem tudtak elaludni. Ez azt je
lenti, hogy Pista és Jancsi szerelmesek 
voltak. És most, a falon táncoló holdsu
garakban a Klárikának, a közös szerel
müknek üzenetét olvasták. Mert a sze
relmes mindenben azt tudja látni, amit 
ak a r. . .

Pista és Jancsi, két testi-lelki jóbarát, 
eddig is mindenben egyezlek: együtt 
örültek és együtt búsultak, együtt mulat
tak és együtt koplaltak, együtt tanultak 
és együtt buktak a vizsgákon, természe
tes hát, hogy a szerelem is egyszerre 
vágta mellbe őket. Az is természetes, 
hogy ugyanegy lányba lettek szerelme
sek mindketten, már csak azért is, mert 
abban az időben az egész kisváros arany- 
ifjúsága ebbe a lányba, a Klárikába volt 
szerelmes.

A többiektől ök nem féltek, ök csak 
egymásban látták a vetélytársat. De ez 
fs untig elég volt ahhoz, hogy ne tudja
nak elaludni, hogy szorongó sejtelmek 
mardossák szegény kis szivüket, sejtel
mek, amelyeknek legményén, mint egyet
len kivezető ut, ott lebegett az öngyil
kosság. Ezt ők halálos komolysággal 
gondolták és határozták el a tizenhatéves 
fejükkel. Mert a szerelem, az — ugyebár? 
— nagy és komoly dolog, még pedig au-

A Burg. Erzsébet királyné tükre, lavór
ja, fürdőkádja. Ferenc József ur vas
ágya. Spórolt a császár. Csak egy kis 
szent kép lógott az ágya fölött. A mozs- 
dóvizzel is rém takarékosan bánhatott. A 
lavórja olyan nevetségesen csöpp, hogy 
még kávéfindzsának is kicsnyleném.

Minden sarkon csokoiádéautomata és 
koldus. Rengeteg koldus. Rongyos, kato
naruhás hadirokkantak ülnek a hidak 
előtt, ölükben nyekergő grammafonnal. 
vagy harmonikával, amely édeskés bé
kebeli valcereket játszik, békebelit abból 
az időből valót, amikor még nem hiány
zott a jobb szeme, a karja, vágy a lába 
a muzsikusnak. Parisban sohase láttam 
még hadirokkantat koldulni. A világhá
ború pórul járt jait bedugták egy clct-

Beismerő vallomást tettek 
a kisbajmoki rablók

Igen sok lopott holmit találtak lakásukon — Alekszan  
drovóban fogták el a rablókat

Hónapokon keresztül fosztogatták a Szuho- 
tica-körny ékbeli tanyákat

A szuboticai rendőrség, mint megír
tuk, hétfőn elfogta annak a véres rabló- 
támadásnak tetteseit, akik hétfőre vir
radó éjjel Szubotiea külvárosában lelőt
ték Mcrkovics György kocsmdrost. A 
nyomozást végző dctcktiv-csoport élén 
dr. Momirovics Vcljkó fökapitányhe- 
lyettessel nagyszerű munkát végzett az
által, hogy néhány órával a gyilkos 
merénylet után, már elfogta a tettese
ket és ezáltal egy csapásra egy régen 
keresett betörőtársaságót lepleztek le, 
amely hónapokon keresztül fosztogatta 
a környékbeli tanyákat.

Az egyik tettes Alekszan- 
drovóban rejtőzködött

A hétfő délelőtti helyszíni szemle al
kalmával egyetlen nyomot sem talált 
a rendőrség, amelyen elindulhatott vol
na. Csupán annyit tudtak meg a detek
tívek. hogy az egyik tettesnek » Bács
ka* a csufnevc. Ez a név vezette helyes 
nyomra a detektiveket, akiknek ismerős
nek tűnt fel ez a név. Hétfőn délután 
dr. Momirovics Veljkó több detcktivvel 
Alekszandrovóba ment ki, mert sikerült 
megtudni, hogy a Bácska cstifnév mö
gött Sefkovics Iván alckszandrovói ro. 
vottmultu lakos rejtőzik. Alekszandro-

nál nagyobb és komolyabb, minél kisebb 
és komolytalanabb az, aki szeret. . .

Itt egyiküknek el kell pusztulni, ebben 
nincs kétség, csak azt nem tudták még. 
hogy melyikük. Meg kellene kérdezni a 
Klárikát, gondolták, hadd döntsön ő, vagy 
amerikai párbajt kellene vívni, hadd dönt- 

j sön a sors. H gyan lesz? Ki lesz a győz- 
i tes? Ezek a kérdések tépdesték a nyugal- 
i inukat, amikor olt forgolódtak az ágy
ban. amely forróbban égette őket, mint 
Sebestyén vértanút a füzes vasrács, ame
lyen kínozták. Mert nincs nagyobb kin, 
mint boldogtalan szerelemmel az ágyban 
feküdni. Dolgozni, futni, birkózni kellene 
olyankor a végkimeriüésig, hogy az em
bernek ne legyen ideje gondolkozni. . .

Aztán egyszerre átvillant az agyukon 
egy mentő ötlet: »Hátha a másik nem is 
szerelmes a Klárikába?* Mert eddig még 
egyikük sem nyilatkozott erről, csak a 
sejtéseikre támaszkodtak mindketten. De 
az érzések néha csalnak . . .  Ezt meg kell 
kérdezni, most rögtön, mert most sötét 
vau és nem látni, ha elpirul az ember.

Pista volt a bátrabb és a türelmetlenebb, 
ö törte meg a csendet.

— Jancsi, alszol már? — kérdezte.
— Nem én — válaszolta Jancsi. Nem 

tudok aludni. Fáj a fejem.
— Ne hazudjál, Jcncsi. Neked nem fáj 

a fejed. Legfeljebb átvitt értelemben. Te 
szerelmes vagy. A Klárikába. Igaz?

— Nem igaz — vágta rá Jancsi, hogy 
miért, azt maga sem tudta határozottan. 
Csak érezte valahogy, a gyermekek szép
érzékével, hagy a szerelmet nem szabad 
kidoboltatni, szebb, ha azt magunkba zár
juk, ahogy szebb az ibolya a bokrok tö
vén. mint a piacon, a kofák kezében. — 
Eszembe sem jut a Klárika. Miből goq-

I

fogvtiglani mtizeumöri, villamoskalauzi, 
éjjeli őri állásba, amely legalább tisztes 
megélhetést biztosít szántára.

Becs sebef ők. Szörnyűséges fekélyek 
ennek a szép városnak az arcán. Man
kón bicegnek végig a Ringen és az ezüst 
vitézség! éremmel díszített féllábu ka
tona unottan rezgeti csonka térdét a 
Szent István bazilika lépcsőin. A jólápolt 
vakkoldusok és polgári kintornások az 
emberi szánalomra bazirozzák az egzisz
tenciáinkat. Az ő alamizsnáját az irtózat 
préseli ki a járókelőkből. Embertelenül 
kínzó látvány ez a rózsaszínű, forradá- 
sos csonk és a hadfi félig hülye arca 
amint egykedvűen dudol magába.

Katonadalokat énekel. Hogy az osz
trák baka a legelső a v Hágón . . .

it. I.)

vóbali Pccarszki rendőrbiztos csatlako
zott a detektívekhez és megmutatta ne
kik Sefkovics házát. A titkosrendörök 
minden oldalról bekerítették az épületet 
és egy csoport be akart hatolni a ház
ba, de a kaput zárva találták. Miután 
többszöri zörgetésre se nyitottak ajtót, 
a detektívek átmásztak a kerítésen. 
Ugyanekkor kinyílt az istálló ajtaja és 
megjelent az udvarban Sefkovics. Mi
kor a detektiveket meglátta, clsápadt és 
arra a kérdésre, hogy hol járt az éj
szaka, azt felelte, hogy sehol, otthon 
aludt. Ezalatt a detektívek házkutatást 
tartottak, mely alkalommal nemcsak a 
Mándiestól ellopott holmik nagyrésze, 
hanem sok még eddig felderítetlen be
törésből származó tárgyakat is találtak. 
Amikor szétdobálták az udvaron felhal
mozott kukoricaszárat, alatta nagy
mennyiségű dohányt, különböző finom 
szivarokat és cigarettákat találtak.

— Ezeket hol vette? — kérdezte a 
fökapitányhelyettes.

— Vettem — icielte Sefkovics.
— Ha vette, mért rejtette el.
Sefkovics ncin felelt. A vézna, huszoii- 

hatéves züllött kinézésű tolvaj tagadott. 
Perovics detektív ekkor a szalmakazal 
aljában megtalálta a corpus áelietit:

dolod, hogy szeretem?
— Abból, hogy állandóan mellette vagy. 

Tegnap cukrot is vettél neki.
— Hát ez igazán nem nagy dolog. A 

Klárika szép.és kedves lány, szeretek a 
társaságába lenni, mert ő a legkülönb az 
itteni lányok közül. Ennyi az egész. De 
ez még messze van a szerelemtől. És a 
cukor? Azt magamnak vettem, tudod, 
hogy köhögök, ezért vettem mézcukrot. 
Amikor a Klárika látta, hogy tnézeuk- 
rom vau. azt mondta, hogy ö is nagyon 
szereti ezt, erre odaadtam neki az egész 
staniclit. Elvégre az ember úriember... 
Megsúgom neked, a Klárika messze jár 
attól amit én elképzeltem magamnak női 
ideálként. Én mást keresek, talán külön
bet ls,dc mindenesetre mást. Azért ne 
hidd, hogy sértegetni akarom. Én na
gyon tisztelem öt. de szerelmes, úgy ér
zem, sosem leszek belé’c . . ,

Pista boldog volt, hogy a Jancsi igy 
beszélt. Azt sem bánta, bogy a Jancsi ki
csit lesajnálta a Klárikát. Ilyenkor a má
sok véleménye úgysem fontos. Fel akart 
ugrani az ágyból, hogy a nyakába borul
jon a Jancsinak. De most a Jancsi szeg
te neki a kérdést:

— Különben, mondd, mért érdekel ez té
ged annyira? Talán te vagy szerelmes a 
Klárikába? Te is mindig körülötte forgo
lódni és újabban csak az ő nótáját zongo- 
rázod. »Szöke vize a Tiszának* — ez az 
ö nótá ja. És ha (c azt játszod állandóan, 
az több. mint az, hogy én cukrot vettem 
neki.

Pistában Is volt annyi szemérem, 
amennyi Jancsiban. Ö sem akarta elárul
ni magát, mert hátha a Jancsi még ki is 
neveti érte. Ezért n is hazudott.

—• Nézd mondta — én majdnem a le •

egy megkopasztott pulykát, melyet Mán. 
dicstől vittek el a rablók.

Beism erő vallomást tett 
Séfkor les

A detekfivek átkutatták az egész há
zat, de a revolvert, melyet tulajdonkép. 
pen kerestek, sehol sem találták. A rend
őrségnek az a feltevése, hogy a fegy
vert Sefkovics felesége a detektívek lát
tára elrejtette. Kedden délelőtt az. asz- 
szonyt is kihallgatták, de tagadta, hogy 
a revolvert ő rejtette el és azt mondot
ta, nincs tudomása- a Kisbaimokon el
követett rablótámadásról. Sefkovicsot 
behozták a szuboticai rendőrségre, ahol 
újból kihallgatták. A tolvaj a bizonyíté
kok döntő súlya alatt megtört és meg
nevezte két társát, akikkel együtt a vé
res rablótámadást elkövette. Újból de
tektívek mentek ki a Scikoxics által 
megjelölt helyre és elfogták Benedek 
Tornát, akinél megtalálták a lopott hol
mik többi részét.

A gyilkosokat este átadták a tavau- 
kiitl cscndőftségnek, amely kedden dél
előtt kivezette őket az esemény színhe
lyére.

Jugoszláv-magyar megegyezés 
a betéteit kicseréléséről
Konyovics István nyi a'tkozata 

a tárgya ásókról
Budapesten most fejeződtek be azok 

a tárgyalások, amelyek Magyarország 
és Jugoszlávia között folytak a magán
os közbetétek kicserélésére vonatkozó
lag. A tárgyaláson jugoszláv részről dr. 
Vlaskalin Milorád belügyi osztályfőnök, 
dr. Ulmarics Steván, a horvát jelzálog- 
bank igazgatója, Konyovics István a 
bácskai tartományi választmány elnök
helyettese, magyar részről pedig báró 
Dirsztay Andor miniszteri tanácsos, dr. 
Baranyai Sándor, a pénzintézeti központ 
felügyelője, dr. Csatári Lajos és dr. Er
nyői Imre miniszteri tanácsosok vetlek 
részt. A jugoszláv delegáció tagjai már 
el is utaztak Budapestről és a Bdcsnic- 
gyei Napló munkatársának alkalma volt 
beszélgetni Konyovics Istvánnal a tár
gy a 1 ásó k cred iné n y é r ő I.

Konyovics kijelentette munkatársunk 
előtt, hogy magyar részről minden te
kintetben a legnagyobb előzékenységet 
tapasztalták. A tárgyalások úgy a ma
gán- és közbetétek kiszolgáltatására, 
valamint a megyei vagyon és adóssá
gok felosztására vonatkozóan eredmé
nyesen fejeződtek be.

szavaiddal válaszolhatnék erre. Nekem 
is tetszik a Klárika, szeretek elszóra- 
kozni vele, de ez. tg. mondtad, még nem 
szerelem. Hogy az ö nótáját játszom'.? 
»Szökc vize a Tiszának* — ez a leg
szebb magyar nóta és nem lesz kevésbbé 
szép azzal, hogy véletlenül ez az ő ked
venc nótája is. Én azért játszom ezt, 
mert szép ... Ami a Klárikát illeti, nos 
én úgy érzem, hogy szintén nem tudnék 
beleszeretni soha. Mert, amit ö csinál, 
az kicsit sok. Ahogy a szoknyáját fel
húzza a térde fölé, ahogy kacérkodik a 
fiukkal, ahogy ö jzt a Charleston! tán
colja és egyáltaluLan az egész viselke
dése minden, csak nem kifogástalan. Én 
nem tenném fűzbe a kezemet érte. Fo
gadni mernék, hogy már csókol’ zott is. 
Egy lány, aki igy táncolja a Charlcs- 
tont. az szerintem mindenre képes...

Mért ócsárolta ö is azt, akit szere? 
Van úgy néha az ember, hogy lesajnál
ja azt, aki vagy ami magasan fölötte áll: 
ha nem éri utói az ember, azzal vigasz
talódik, hogy nem kár érte, úgysem ért 
sokat.

Talán ezért beszéltek igy Pista és Jan
csi az ideáljukról, talán másért. Iste
nem, a szerelmesek oly tekcrvéuyes uta
kon járnak, hogy elérjék a céljukat!..

A fontos az, hogy mindketten meg 
voltak győződve afelől, hogy a másik 
nem szerelmes Klárikába, hogy megsza
badultak a legnagyobb vetélytárstól.

És a holdféíiy, amely lassú vándorlá
sában mokt az ágyakra vetődött, két 
gondtalan, mosolygó arcot világított 
meg. És talán ugyanegy pillanatban két 
remegő ajak csókolta bele a vánkosok
ká a nevet, halkan, hogy a másik ne 
hallja, a világ legszebb nevét: Klárika.
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Folynak a tárgyalások  a szuboticai köz
gyűlési többség m egalak ítása  ügyében
A R ad ics-párt föltételei — Szuboticán 132 tisztv iselő t 

lasz tanak , tizenkettő t a fő ispán  nevez ki

S zen tán  és N o v isza d o n  a m a g y a r  p á r t  a  r a d i 
k á l is o k k a l s z ö v e tk e z ik

A községi választások után a szubo-' István. a Radics-párt vezére folytattak 
' ilk;í.‘ hurVkc,t .a ..varü'?llHZI l'eliató tanácskozásokat 5://p/csK ároiy

^ \ i - 'MJn.'“ l ^ \ ' ,aK1̂ ‘;!rdí'Se1 mS H t.,szt* l,r- Polgármesterrel. Ezután dr. M/gurd- 
vtseloi állások beto.iese iQglaikoztatja. ><-v/<s Sándor, a Pribicsevíes l’asies- 

Szubotieaii mar tizenöt eve nem voltak blokk listavezetőié li 
községi választások és ez. idő alatt már , .'rm stert 
sokan elfelejtették, hogy milvcn álláso-

látogatta meg a pol-

t

sokan elfelejtették, hogy milyen inaso
kat fognak választás utján betölteni és 
melyeket töltenek be kinevezéssel. A 
tisztviselői kinevezések a íő'spáui hatás
körébe tartoznak, inig a tálasz,fásokat

A szubotieai Radics-párt 
követelései 

A /iáesmegyei Napló megbizliató hely-

alapján iogiák a személyi kérdéseket eb 
intézni.

A vrsaci né net párt i"r 
őrzi fui't'ctleu ííéf

\ fsáéról jelentik: \ vrsaci néniét patt 
.szá/.is bizottsága gviilé! ta il  < r. amely
nek napirendién a p ’rínak a községi vá
lasztások utáni m.ig.tt.tioást szerePvIt. 
Dr. Shigír Mikii's párölttök ismeioclte 
a községi vá asziások leío'vását és rc<z.« 
lctc-en referált annak eredményeiről. Dr. 
Isiit r .fenő felszólalása után az értekez
let elhatározta. bogv a né in t párt 1 r -  
s u c o n  i e i i h l a r i i a  ö im !  ösóvó' és egy.k 
párthoz sem köti le magát, hanem támo
gat minden táyati javasüNot. amely a 
város érdekeit szolgálja. A tiszívisebi- 
vád. 'Ziásik ügyében egv ebire várakozó 
állá .pontra hciye/kedik és csak később 
dönti el, hogy melyik csoportot támogat
ja. A gyűlés elhatározta. Imgv a petitet 
párt a v áros'"ázáti küzdeni i >g a ki'Xibb- 
ségek jogaiért.

Ahol n vúlasztii'-i e'nök inéi 
nines huszonegy éves

A vrsaci járásban több petíciót nv til
tottak be. A meszicsi választást azért 
támadta meg a radikális párt. mert a 
választási elnök még nincsen .’ I éves és 
ilyen körülmények között tűin lévén vá-

az együttműködést a városházán lehető- laszióioga. nem le 'etett elnök sem. Szc- 
vé teszi. A magyar párt személyi és tár- csencvóit azért adtak be petíciót, mert 
gvi követelésekkel lépett fel. amelyek- a szomszédos Miletiesevó tanva kétszáz, 
ttek nagv részét a radik.ilisok honorál- ilobrovoljác lakosa is szavazott és cznt- 
<ák. A tárgyalásokat a közeli napokban ml az a helyzet állott elő. hogv Szec^e- 

nevó tíz képviselőié közül csak négyet 
választott Sz.ecseitvvő és hatot a dobro- 
vailjácok kaptak.

r

' bírt a két párt vezetői nem erősítették
meg

Radikális-magyar blokk van 
készülőben Noviszadon

Noviszadról jelentik: A hivatalos ra
dikális párt kezdeményezésére vasárnap 
l.izatinas tárgyalások indultak meg ti hi
vatalos radikális párt és a magyar pírt 
között a városházáit való egyiittmükö-

pályázatok utján a közgyűlés ejti meg. 11,1 érdekes adatokat szerzett azokról a dés érdekében. A tárgyalásokról egyik 
Szubotica város szervezési szabály- követelésekről, amelvekct a szubotieai tél sem nvilatkozik, de annyi mégis ki- 

rcmíclcte értelmében a következő tő- Radics-párt a radikálisok elé terjesztett, szivárgott. bogv a két párt között máris 
tisztviselőket hal évre választja a köz- Eszerint a Radics-párt a maga részé™ sikerült olyan piai formot találni amely
gyűlés: polgármester, alpolgármester, követeli az alpolgármesteri, a főügyészi 
főjegyző, gazdasági tanácsnok pénzügyi / ’.?y tanácsnoki vagy a fökapitányi 
tanáesmk, főügyész, ügyész, árvaszéki állást. Ezenkívül a főispán által kiueve- 
clnök. arvaszeki ülnök, egy elsöosztálytr, zendó tisztviselők közül a iöorvosi és az 
egy másodosztályú és kél ltarniadosz- adófönöki állást követelik.
tál.iu jegyző és cg.v árvaszéki jegyző, Értesülésünk szerint a Radies párt je io'ytatjak. 
hatom clsooszt.ev u rendőrkapitány. A mltjei a főügyészi állásra dr. Vojnies 
felsői oltaknak jogi végzettséggel kell finnes Istv án ügyvéd, volt ncmzetgvü-t 
jendc Ikezniök. Azoukiviil ygy közgvá- lesi képviselő, a főorvosi állásra dr. Csö- 
nio,. egv fópénztárnokot és egy pénz- vies József városi tiszti orvos, az adó
tárnokot, tehát összesen huszonhárom 
Íöíisztvisclőt kell bal évre választani.

Három petíció Apatinhan
Szomborból jelentik: A bácskai íöispá- 

ni hivatalhoz kedden újabb bárom ped
álra f.siivics Jósa fö'dbirto- eió érkezett be és pedig mind a bárom 

kos. a Strand bérlője. Azt meg nem sí- Apáimból. Egyet dr. Snepf Eerenc és
iönöki

lilcitogytiglan, illetve harmincöt évi került megtudni, bogv kik a párt jelöltjei kettőt Spcizer József adott be. 
szolgálatra választják meg a következő az, a'polgármestcri és a tanácsnoki ál-

Karminckét kisebbségi kép
viselőt választoltak Vrsacou

k község i v á la sz tá so n  V rsacnu  tneg- 
I v ál színit

tisztviselőket:
Nyolc városi tiszti orvost. Segéd és

tasra. Amennyiben a radikálisok a főka- 
J irányi állást engednék át a Radies-

Szentán a hivatalos radiká- t etve? két képviselő közül harm ine-

kezciöszeiitélyzer, egv rendűi felügyelő, ',’áj *'iak, a párt legkomolyabb jelöltjei 
Pijeeki Rude dr.. vagy Perez Dragiitin 
dr. lennének, kétséges azonban, bogy a 
fiatal, ambiciózus ügyvédek el fogadná k-e

nyolc városi ellenőr, bárom irodafötisz.t 
egy irodaigazgató, bárom alszámvevö, 
hat clsőosztályu adótiszt, tüzoltófőpa-

kettö  a k ise b b -é g .k liiz  tartozik .
N em zetiség  szerin t 2S ném et. .» magyar 
és egv zsidó van Yrsae város megvá
lasztott képviseh'iestiileti tagjai közül.

raucsitok, négy számliszt, egv pénztári czl. a uicgiiivast.
tiszt, hat másodosztályú adótiszt, tizen A Radics-párt ezenkívül a kisebb állá- 
egy irodatiszt, harminckét írnok, kilenc Sl,k kutliarmadreszét követeli magának.

lis párt a Pasics-párttal és 
a magyar párttal szövet
kezik

Szcmáró! jelentik: Vnjics Száva, a hi
vatalos radikális párt elnöke és dr. Lu- 
ilaies Milos tartományi képviselő, a l’a- 
sies-párt elnöke már napok óta tárgyal
nak, hogy a város iigv cinek intézésére íötestiilet első ülésén a löinöi'üU detno- 
szövetkezzeuck. Dr. Ludaicsnál hétfőn krata—magyar német többség tricgvá-

A baiinoki elöljáróság
B ajo tokró l je len tik : A községi képvisc-

rcm'örbiz.tos, egy városgazda, egv vágó
hídi felügyelő, kilenc végrehajtó, egv 
rak?-rítok, két kertész, vágóhídi gazda.
EK imgv tiglaii tehát 109 tisztv iselőt vá
lasztanak meg.

\ főispán hatáskörébe az alábbi tiszt- 
Tis.i-'k kinevezése tartozik: főorvos, i 
ad ' «; lök, föszárnvevő, főkapitány, fő- p 
nnwfiE, két lősz•imvcvőhclvettes és öt seben támogatlak. Egyébként inindket- 
mérnök. Összesen tizenkét tisztviselő.' icn tagjai a liorvát paraszfpártuak és 
Eszerint a szabályrendelet értelmében l ’éjics Istvánt a Radics-párt listáján vá-

csen 1-1-1 tiszt'iselőie lesz a város- lasztotlák meg tartoniáuvgyii'csi képvi- 
Pa .. Ebhez jön még a remlörlegénv ség. selöuck. Eszerint a Rndics-pártnak tizen- 
?, titkos rendőrség, a tűzoltóság. ,i szel- nyolc városi képviselőié van. 
gak. kézbesítők és a váron napidijasor.

i Radies-Pribicsevics koalíció
Szuboticán

Szubotieai politikai körökben néhány 
m,n előtt az. a hír terjedt el, bogv a szu- 
h tieai Radics-párt cs a független demo-

Két iparos városatya csatla
kozott a Radics-pártlioz

Az iparos listán megválasztott Péies
István szabó, tartoniánygyiilési képviselő EJ,V.,í-ovi, s- Géza ioarlestBIcli Mtilkár. 1 ld ,llK!' . i t "  "t 
Hint ú-tcsii'iink. kcielcnleltók n lín.lics- ' ' " " r . '  I‘nbtcscv.cs-pan „Mhizasub,.! 
rúrtnak. ltosv a pártot minden td-ckví- 5Í " '■ 'í'1" al 5-'altak .az dso varos,

jöttek össze a pártvezérek: Kerepcssy lasztolta a községi elöljáróságot. Biró 
Vince országgv iilési képviselő és Cetina, Bueloiiovics Deuo (demokrata), albiró 
Zsarkó polgármester, a demokraták ki- Szakács Mihály tmagyarpárii). cskiid- 

Mio- íek: Burakov ies Véeó. Babies l.ázó. 
lő . r Qyuró (demokraták). Kiss Károly 
(magyar). Werner Iván és Kern Iván 
(némeináriiak). Pénztáritok: Elgec Jó
zsef (német), adópénztárnok Zsigmond 
Iván (demokrata). közgvám Ifcrezeg

árost
közgyűlés munkaprogramját. A bizalmas 
ér.ekezlet után dr. Endaics elnöklete 
alatt a Pasies-párt népes gyűlést tartott, 
amclveu egyhangnlag elhatározták, hogy Károly (magyar).

akiket a polgármester nevez ki.
Mint értesülünk, a liorvát paraszipárí 

a pénzügyi és gazdasági iigvoztály 
egyesítését- fogja követelni. A párt sze
riül a gazdasági ügyosztályra, mint kü
lön szervre nincs ma már szükség, mer; 
a város birtokainak kilencven százalé
kát elvesztette. Azoukiviil íigvancsak 11- 
karékossági okokból a városi fogyasz
tási adóosztály főnöki állásának meg
szüntetését is javasolni fogja a Radics- 
párt, mert erre ugyancsak semmi szük
ség nőies, mert a főnöki munkakört a 
rangidős ellenőr is betöltheti, az nkivül 
az árvaszéki e’nöki t -cidöket u.iból a.z 
a'polgáruiester hatáskörébe fogják utal 
tu. mint azelőtt is volt.

Az 1SSS, évi XXI. törvénycikk 51, pa- 
ragrafusít olapiánakövetkező lisz. viselők 
lu a'.aP'ól tagjai a képv iselöteso'i! ? n, k 
és on szavazati joggal bírnak: a p j- 
goaiies'er. ioiegyzo. a jegyzők (5), fő-

P áuy, tanácsnokok (3), íöiigvé^z. 
elnos.

1 ióorvos főmérnök, pénztárnokok 
(-'h s'ánivevaík (2 föszámvevö, 2 bclvet- 
ós,< ■; ánivevö és négy számvevő) köz- 
g' oi' és az. irattáros. Összesen (ellát Im- 
s ’ nkii, ne v áros; föíisztviselönek vau 
szavazati a képviselőtestületben.

a hivatalos raaikális pár ti aj és a magyar 
párttal egységesen küzdenek a város 
ii'ihszti'sc érdekében. Megbízták dr. Lu- 
daiesot, hogy Vnjics Szávaival Be.ograd- 

t bau tárgyalja le a közgyűlés elé kerülő 
személy i és tárgvi kérdéseket és a v ég-
’egcs megállapodást csütörtökön terjes/ 
czc a pártvezetöseg elé.

A két radikális párt megegvezése a

A v elikagrótfai eretlinéiiv
A fíáesmegyei Napló Pl>21 november 

"-én lapiában a Vcljkigrádai választá
sok eredményeként azt irta. bogy a ra- 
vókilis párt 153 szavazatot kapott és a 
rémet párt 73-at. \ clikagradáról annak 
megállapítását kérik, hogy a községben 
a válasz'ásokóii nem lépett tel politikai

krata párt városi képviselői a Radies - városban nagv szenzációt kelteti. Való- párt liánéin az eredmény a kővetkezői: 
I ’rib;c.scvies-párli pai-o zt éemokrá :ia : ziniileg az összes párt közülit megegye- munkáspárt löd (7 mandátum) és pol- 
r.zcIRméivcn közös klubba tömörülnek. A zés létesül és egységes megállapodás • gári blokk: 7! fő mandátum).

numerus clausus módosítása súlyosbítja 
a magyarországi zsidók helyzetét

í m tgyar kormány megnyugtatja a jobbo dalt és Genf fe lé  azt a látszatot akarja 
kdíeni, hogy megtesz mindent a sérelmek orvoslására**

Budapestről jelentik: A képv iselöház 
folyosón kedden izgatott vita folyt a mi-

1 g ' ész. árvaszéki elnök, árvaszéki iil- merns clausus módosítására vonatkozó
ív énv jav aslalról. A képviselők között 

elterjedt bicék szerint a módosító 
véii.v jav as'at végleges szövegezése 
..liesen elkészült és ez mindössze annyi 

v álioztaiást tog a numerus chtiistisoii

a földművelésben, iparban és ke
reskedelemben foglalkozók gyer

mekei.

!

löv- , olyan száiuaránv bau, amely megfelel e 
termelési ágak gazdasági jelentőségének. .

A módosító törvényjavaslatnak ez a ' 
szövegezése azt a szinte egyöntetű m eg-'

mar

végrehajtani, Iiogv a zsidók számaránya- , KyŐzödést váltotta ki a képviselők koré
nak megállapításáról rendelkező barma- ',c|b b’hg.vTárgv alások dr. Sztipics 

Károly polgárit’';.térnél óik szakasz harmadik bekezdése helyébe 
a következő intézkedéseket veszi fel:

— A iclvétclrc jelentkezők közül az
A P'rtközi tanácskozások a képviselő- 

t<-‘- Jeti tö'n’ns g kialakítására még min-
'■' g folynak Szuboticán. A tárgyalások < g\ etemi tanács a szellemi előképzettség- 

nemzetiségre és a sportszerű testi:
tekintettel olyan sor- 

teivétclt. hogy

n;:ir nagyon előrehaladtak, azonban nem re, 
hinni, liog.v mikor lesz végleges döiitéa fejlettségre való tekintcl 
A legtöbb yalószinüség sm riut nagy ;./nc|bcil eszközli a leivé
tuba<vg kialakulni, amel.vi eii a de-

a numerus clausus módosításáról 
szóló novella ebben a szövegezésben 
íeltctlei iil rosszabb helyzetbe hoz
za a zsidóságot, mint amilyenben 

volt.

»n lo :ta párton és a munkás és parasz/.- 
száivn-égeii kívül minden párt ié zt- 
Veuiie. A paraszt és nmnkásszö'. etség 
esetről-cselre fogja, megfiatározni állás
ig',olását a tanács javaslataival szem
ben.

Kedden délelőtt Pertics Miska uép- 
Pani képviselő és dr. Vojnies Ttrnics

elsősorban a hadviseltek. Iiadirok- 
kantak és hadiözvegyek gyermekei, 
másodsorban a közszolgálati tiszt
viselők gyermekei vétetnek figye
lembe. a/ntán pedig ar. ország ter
melési ágaival foglalkozók 'közül

xeviziónak* ugylátszik kettős cél
ja vau: először meg kell nyugtatni 
a jobboldal haragvó oroszlánjait, 
másodszor ledig Géni felé kell azt 
a látszatot kelteni, hogy a kormány 
megtesz minden intézkedést a nu
merus eiaiisusban foglalt sérelmek 

orvoslására.
A baloldali ellenzék elv i alapon áll cs iue- 
geilenöl minden ielckczctt szenipotiltól. 
mint a kuliura elleni merényletet bélvegzi 
meg a numerus clausust és mint ilyennek 
követeli teljes megszüntetését. A detno- 
kratapárt a Icgkimélctlenebbni fogja le
leplezni azt a kétszínű játékot, amely a 
nrmerti.s clausus módosítása körül folyik. 

Bizonyos, hogy a numerus clausus mó-
Dr. Bródy Ernő. a demokratapárt egvik 

| vezetője élesen nyilatkozott a tervezett
ícvizió ellen cs ez a nyilatkozat fedi a dositásáról szóló törvényjavaslat körű' 
képvisdőház liberális polgári ellenzékének i,ucv parlamenti harenk* Víznek

, álláspontját. Az üggyel kapcsolatban dr. | Magyarország hafadö gondolkodású 
, Erody Ernő többek közt a következőket körcf nen, h ,.,v ;l Korí!,ány

mondott«: iu j mcrcnylctcH kövessen cl a haladás
t — A vet vc^wt } e.wmóje eH«i.



6. oldal bXcrmtotei napló 19n7 n o  v e r n é t  16.

Efliicjlákésse! hadakoznak 
a zagrebi diákok

A rendőrség fogja vezetni az uj 
egyetemi választásokat

.Zagrebból jelentik. A vasárnapi véres 
diákzavargúsok Mtáu hétfőn és kedden 
meglehetős nyugalom uralkodott Zagreb- 
ban. Igen kritikus volt a helyzet az ana
tómiai intézetben, ahol nagyobb csoport 
horvát blokkista diák dolgozott, amikor 
efi.v nagyobb jvgo.szlás blokkísta csoport 
rontott a terembe. A diákok már bonco
lókéseiket villogtatták, amikor belépett 
a terembe dr. Perovbes professzor és hi
degvérű közbeavatkozásával szét válasz-,'" 
íotfa a két tábort.

A vasárnapi véres események sebe
sültjeinek s z á m á t  nem lehetett tut-g meg
állapítani. Hat diák sebesülése olyan s ú 
lyos. hogy a kórházba kellett őket szál
lítani. A vasárnapi verekedés összes se- 
besültjeiuek száma a rendőrség adatai 
szerint meghaladja az öivenet.

Dr. Miler Erneszt rektor tárgyaláso
kat folytatott a rendőrség képviselőivel 
és elhatározta, hogy a segélyegylet je
lenlegi vezetőségét felfüggeszti. Az aj

— Nagy földrengés Döl-Amerikabaii.
. Santiagobúl jelentik: Hétfőn reggel há- 

valaszfások tizennégy nap múlva tesznek ront órakor Santiagoban, Yalpareisoban___ _____ _____ ______ __könyvpiacnak és az itteni képzömiivé
,s azokat egy rendórtisztviseló Tog.ia ve- i és Chile egész, északi részében erős , szelnek is,

földrengés volt. A rengés egyes helye-zetni.
. J..0.1'1’’' ' 1' ókben, isjsoKat kommen-híen 15 percig tartott, lllapelben igen je-

a vasárnapi eseményeket és jel* j lentékeny a kár. Emberéletben az eddi
gi jelentések szerint nem esett kár.

Szúzlmt v amit ember liajókaíasztró-

lemző, hogy az egyetemi veszekedések
ben szembenálló két csoport szellemi 
vezéreinek Pvibiesevicsitek és Radicsnak 
lapjai igen tartózkodóan viselkednek, sőt 
Radios a »Nurodnj Vak- számában cik-í
két irt. melyben azt mondja’, hogy nem ' leljesii’ Bombay magasságában_ a nagy akit több helyen súlyosan megsebcsiíet-
azonositja magát az ifin horvát blokkal ; ' ^íl11 ^K'ilyedt. Állítólag 165 euibei tek. a katona azonban min az öt utók
éppen azért, mert különféle íöderalisíák-,
kai, klerikálisokkal és kommunistákká!’ — Megnv'.lt a szubeticai mmtkáskama- 
lépett szövetségre. ra szerb nyelv tanfolyama,. Kedden no-

----------- -----—------------------------------ vember 15-ikéii nxilt meg a szubolicai
„ , , , , r ! innnkáskamarai kirendeltség szerh-bor-

BBtOPéSt kíséreltek nieo Párisban vátjiye’vtaiiíolyaina. A taniolyamot Pet-
- ° rovtes Lázár, a munkáskamarai kiren

deltség vezetője nyitotta meg. A nyelv- 
tanítási órák a Kakas isi-ólában minden 
kedden, szerdán, csütörtökön és pénte
ken este nyolc órától tízig lesznek Ra- 
etasin és Mikies tanilók vezetésével.

— — - — - — — - . . . v ■ » V ■ « W « IWMV4II

a magyar köívéiiyhamisitási iigy 
vizsgálóbirájának lakásán

A magyar parlamsnt igazságügyi és 
pénzügyi bizottsága is foglalkozott 

az üggyel
„• Budapestről jelentik'. A kötvén-, f i'si- 
•tás ügye kedden foglalkoztatta a képvi- 
selőház igazságügyi és pénzügyi bizott
ságát, amelynek együttes idősén Hajós 
Kálmán egységespárti képviselő napirend 
előtt szóvátetle a Matin hétfői cikkét és 
felháborodva utasította vissza a Maiin 
hangját és azt az állítását, mintha a ma
gyar kormány támogatta volna a írank- 
hamisitókaí. Utalt arra, hogy a magyar 
kormány a legerélyesebben megtorolta a 
frankhamisítást, majd az ügy lényegére 
nézve felvilágosítást kért a pénzügy- és 
igazságiigyminisztertöl. Hml János pénz
ügyminiszter kijelentette, hogy a leiu*».' luiiii.A/iici rujOLlIiCUC, IIC’X. \ 4 Kai . . . ii * -i •• • i •»
végleges összegét még nem lehet meg- \  e -̂v ^ía *̂H benk. i.(í-e-bui idcnt»k: J  
állapítani, de mihelvt tisztában lesznek ’‘z -‘.eai iu x \“.ink mmi a> IJ.-..../. t.. 1 . ..........üi! *. . . i. t.zcl. tájékoztatni fogja a képviselőkét.^111̂  ’ -szazmiiiio c*eh ku-

'Stfty Pál igazságiig.Vminiszier vála- c- ‘‘‘.ast kí>\eíett el ősapák gs
ában kijelentette, hogy Budapesten is ’[ én.v e.xKcl. A
Icgerél.vesebl en folyik a nyomozás ángy a bank a kötvényeket <
k'Zit vi*nvhnmí<íiAV hr»ntrx.-ií v-/• of xr11 ’ sze\ íiSti. g  1.aí ía t s m a? est .t* iik

ezzel. 
Pesthy 
sz:
»«K
a köívéiiyhamísitó>k bűntársai szigorú 1 / '
büntetésben fognak részesülni. i ' uilp :g ito<\ tulajdonit véitt c u:

A köt'.'ényhamisiiá'-i iigy legújabb szín- ,e ' a lj :agai pénz.iig'.miniszter, n ban.
zációia egyébként az, hogy az iigy Gz.s- i — Átvették hivatalukat a s/tirib  cseji 
gálóbiiáia Kedden délután bc'dvn ette uj elöljáróság tagjai. Szu.iuhec t.ir0l je-í? 
a rendőrségén, hogy lakásán héttőn lentik: A szombat déinián megun mit { 
este betörést akartak elkövetni. A be- Képe:-.elötesiületi .alakuló g> i.Lseu meg-
törők már eltávolították az aitó zárá
ról a lakatot, de ekkor megzavartál; 
őket, mire elemeneknltek. A \'izs*.,ál<»- , Sztevó főszolgabíró kezébe. Az eskü 
bíró lakásán hatvanmillió Írunk érlelni Jdan az elöljáróság tagjai: Zsi\ko\i<> 
mtnj var arunyjdrmlékkt i vényt őriz. i Száva< Beics kiró, \agy  .ló/.sei törxciiv- 

A párisi rendőrségen már folyik a
Budapestről. Becsből és Berlinből érke 
réti jegyzőkönyvek lannbnán\ ozása.

D i. DUSÁN MILEUSNIC
a fül-, orr-, és gége-
betegségek szakorvosa

és miitősebésze
r e n d e l d. e . 8 -1 0 , d. u. 3 —501VB lm >• V ojvoda Pul- 9 n ik a v e n a e  40 
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M e ré n y le te t k ís é re lte k  m eg  a 
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A revolvergolyók Gallé* autójának oldalfalába 
fur<; tak

Newyorkból jelentik: Az egyik \ golyók az autó oldalfalába fti- 
San AntoiiioV.au megjelenő spanyol ‘ ródtak. A jelentés szerint 
újság jelenti, hogy a tettes a mexikói hadserega a a . — a a « • a i a * • 4 •Calles mexikói köztársasági el

nök ellen revolveres merén\le
tet kibéreltek meg, de az meg

hiúsult.

— Időjárás. A Meteorológiai Intézet 
jelenti: Változóan felhős idő várható, 
éjjeli faggyal és néhol esetleg csapadék
kal.

fája Bombay elölt. Londonból jelentik: garázda utonúllók öten voltak és iniit- 
A Titkárán gőzös, amely parti iáratokit Jen szó nélkül támadtak rá a katonára

a tengerbe fűlt és csak 7 menekült meg. ! állót megiutairütot(a. A katona vérző se
bével a zagrebi kórházba vonszolta ma
gái, ahol jelentést telt az esetről. A rv.i 1- 

’ űrhatóságok széle-körü nyomozást indí
tottak az ügyben és azt hiszik, hogy az 
uonáliók a katona ruháját akarták meg
szerezni. hogy abban kövessék el garáz- 

I dál kodásai kát.

— Nem lopott, hanem foglalt. A kö
vetkező levelet kaptuk: A Bácsmegyei 
Napló november 5-iki számában a ható- | — Az ellenzék tizenkét vezérét ki- 
dik oldalon ^-Elfogott cukorrépa tolvaj* zárják az orosz konununistapárthó!.

Berlinből jelentik: A Berliner Tage- 
hlati közli, hogy a konmmnbta pártból 

loptam soha. Csibéi ugyanis földbérlet , Trockij és Zinovies' után az ellenzéknek 
címén tartozik nekem 1-t métermázsu még tizenkét vezérét kizárták és ezek 
búzával, amelynek biztosítására lefog- : valamennyien elvesztik áfásukat. to-I •
laltani 11.10 métermázsa cukorrépát, vábbá el kell hagyniok a Kremlben él- 
arnelyet később a gyármik kiszolgáltat-! vezett lakásukat is. Hír szerint Kame

nev római követ nem tét- többé vissza 
állomáshelyére és rövidesen menesztik 
Radeket és Rakovszkit is.

napihitre kijelentem. hogy Csibri Jó 
zsef szrbobiaiii lakostól cukorrépát nem

tant, hal,tár Csibri József buzatartozá- 
sát még mai napig sem rendezte. 'I isz- 
tektlel: Mész Dávid szekicsi földmű
ves.

— Százmillió koronás csalási követett

m a
ii gy 
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választott ch'iliárós's taziái vasúrnup 
défelött letetlek az esküi Kaiván.^zki

bíró, Zsikies Mirkó városgazda, S'trazs- 
meszerov Pájó, Schweitzer Mihály 
Dzsiltov Sz.íeváu esküdtek. Belies (fran
kó és Karácsonyi Mihály pénztárunkul 
és Kekics Szlávkó közgvám vUszalcr- 
tek a községházára, almi átvették a Ív 
lépő elöljáróságtól hivatalukat.

— Tolvaj gazdasági cselédek. Szó1 
borból jelentik: Krekics Iván sztani 
esi gazdálkodó tanyáján ismeretlen te
lesek löbbczcr dinár értékű kukoric' 
huzat és zsírt loptak. Krekics feljelei', 
lésére a c*cudötscg megindította a u.\, 
mozást és őrizeibe vette Ha imán M 
Italy, valamint Gazda í’;va gazdaság 
cselédeket, akii. ellen az a gvanu iné- 
rák fel. ho«e ők. köveitek el a lopást.

I

egyik lefokozott tisztje.
Mcxikó-Cityből még nem erősítettek

' meg a m erénylet hitét és igy azt 
'fenn tartással kell fogadni.

— December elején megjelenik a 
Vajdasági Galéria. Balázs ti. Árpád 
festőművész rajzsorozala, amelyet a 
Vajdaság társadalmi életének vezetöem- 
I,íréiről készilett és amelyet Vajdasági 
Galéria* cinieit albumban gyűjtött össze, 
már nyomás alatt van és december ele
jén hagyja el a sajtót. A Galériában 
mintegy 35u gondosán megrajzolt portré 
sorakozik lel. A szerb és magyar nyelvű, 
szövegrészt Csuka Zoltán itta. A Galéria- 
eseménye lesz a vajdasági szerb, magyar
Uuívt nr.wii'ik óv n ✓ itlíMr kún/ö’ni!\r •

— öten egy ellen. Zagrebböl jelentik: 
Zagreb közeiében kedden iéttyes nappal 
vakmerő rablótámadást köveitek el \ u- 
kovics Szvetiszláv közkatona ellen, aki 
az országidon Zagrebba igyekezett. A
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K etten  b e s z é ln e k
A l.oosangelesi törvényszék bírája, 

(./miles liurnell. a híres válópcrsprcia- 
lista ott Ima, a feleségével. Hdroni imp 
pal ezeliiU adta e'.ó ylltlffsiensái iői kel
l ő  heszédiét, amelyben azi ainnlja, Imzv 
a Iniza-sani szerződé sebei ötévi iilu- 
Ktrlainra Kössék. (Hév lejáriával a szer
ződés. lellmntlmtő vayy inekniitlmiő. 
Mi r! szdz esel kiiziii 'e> esetben nem 
lein i inebtanani a házastársi esküvel 
logad^ll hűségei.

- -  Olvastad? A tervezetemből rövi
desen törvény lesz. A legkonzer^ati- 
vebh körökben is . . .

— Kedvesem, én nem akarok bele
szólni a te munkádba . . .  a világért se 
akarlak Iteíolyásolui . . . de incgke'! 
mondanom . . . amióta nyilvánosságra 
hozta azt a . . . ni'utliu -az ege z város 
összelő,, d t ' volna ellenciH . . . Az em
berek röhögnek rajtam '. x. . Leviiuté 
például a szeintmlx:vm-jndta . . .

—• Ki az a Levinné?
— A szomszédasszonyunk . . . an

nak a borzas fogorvosnak a felesége... 
azt mondja: n a  a maga ura ngyláiszik 
laimszmlaiből beszélt* és sajnálkoznak 
rajiam . . . azt terjesztik, ‘hogy nem 
éLmk boldog családi életet . . . hogy 
igy akarsz megszabadulni tőiéin . . .

—- De . . . (kinzotlan keresi a sza
vakat) a mi házasságunk már hét éve... 
most a szomszédasszonyok pletykája 
miatt . . .  a modern korszellem . . .

-  A modern kor sze'leme.' Mért \o!t 
jó idáig a holtomiglan tartó házasság? 
amikor csak az ásó-kapa . . .

— Sose volt jó az édesem. Csak ml 
hisszük azt. hogy ami régen történt... 
akkor is megcsalták egymást a házas
felek . . . akkor is történtek tragédiák... 
a boruirf iörvén.yck okozták . . .

— T.z mind kifogás! Hogy a hűtlen 
etnbeiek könnyebben megszabadulhas
sanak a feleségeiktől! Aki szereti a pár
ját, annak nem kell törvény . . .

— fdppen ezt mondom én is! . . . aki 
szereti a páriát, az nem hagyja ott öt 
év múlva, sem . . . ha pedig megunta... 
pokol lesz az, életük egy ostoba para

grafus miatt . . .
— De drágám . . .  a barátnőid fe

csegése miatt sutba dobjak egy világra
szóló tö-rvényíctvczefcí? Gondolj az 
ernl-erek százezreire, akik hálásak lesz
nek majd érié . . . akiknek ez a tör- 
\ény visszaadja majd a boldogságot..

— Igeit . . . százezreknek visszaad
ja. de az enyémet tönkreteszi . . . (A 
i'irő esendesen átmegy et másik szobá
ba, leül az Íróasztala mellé és a levegő
be bámul.)

— Felavatták a HiulsOH-alagutat.
Washingtonból jelentik: Vasárnap avatta 
fel Coolidge elnök a Fehér Ház épületé
ben levő hivatali szobájából a Hudson 
nj alagutját, amely Newyorkot és Jer
sey C it\-t köti össze és kizárólag 
autóközlekedés céljára szolgál. A fel
avatás oly módon történt, hogy Coolid
ge fordított egyel az íróasztalán felállí
tott villanyszcrkczct aranykulcsán, mire 
a uewyetki Hudsou-alagiit elzáró retesze 
kinyílt. Az uj alagút 2780 méter hosszú 
és felépítése -18 millió dollárba került.

— Férjét megölelte, szeretőjét az, 
akasztóiára juttatta egy tizenhétéves 
bosnyák asszony. Zagrebböl jelentik: 
Tipikus asszony-ördög állt hétfőn a bi- 
k.ácsi törvényszék előtt. Markovics 
Zauja tizenhét éves parasztmcnyecske 
romlott életmódot élt. Már leány korá
ban Szeretőket tartott és ezt az éiclmó- 
d »t iolytatta akkor is, mikor férjhez 
ment. Később rábeszélte szeretőiét. Zcr- 
kovics Bózsót, hogy a férjét ölje meg. 
Zcrkovics Bó. s-? eleget is (eít az asz- 
szony parancsának. Ííjuek idején be
osont Markovicsék házába és az alvó 
térjél fejsz.é\el megölte. Másnap Zauja 
feliélentést tett a esendörségen. hogy 
férje eltűnt. A csendőröknek azonban 
gyanús volt a dolog, annál is inkább, 
mert a lakásban vérn.voniok it 1.3-bak 
és nemsokára egy közeli ••••■" ón elás
va megtalálták a meggyilkolt férj holt
testet. A hétfői íötárgyalásoii Zauja 
mindent tagadott és az egész felelősé
get szerelőiére hárította. Zcrkovicsot 
kötéhiltali halálra. Zauiát pedig filial 
korára való tekintettel tízévi börtönre 
ítélte a hiróság.

1
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— A szuboticai cserkészcsapat kö
szöneté özvegy Hartmann Raiaelnénak.
özvegy Hartmann Rafaclné a szubo- 
ticai cserkészcsapat részére 1500 di-

— A noviszadi Matica Szrpszka ju-
blleumr. Noviszadról jelentik: A Ma
tica Szrpszka a küszöbén álló százéves 
jubileuma alka’mából a szokottnál is gaz-

mrt adományozott, melyért a csapat ne
vében Buzctzky Ferenc parancsnok ez-' matat a Lctopiszt, amely most hagyta el

dagahb tartalommal és díszesebb kiálli-1 ruhástul belevetette magát a Tiszába. \ 
tásban jelentetíe meg tudományos folyó- rakparton épen ebben az időben sétált

utón mond köszönetét.
— Cslkűgóban leégett egy nagy szál

loda. Londonból jelentik: Csikágóban 
leégett egy nagy szálloda. A tűz olyan 
rohamosan vrjedt, hogy a tűzoltók 
ponyvákat feszítettek ki. amelyekbe az 
alacsonyabb emeletekről leugrottak a tiiz- 
veszedelemben lévő szállodaycndégek. 
Növelte, a veszedelmet. hogy a temérdek 
liftakna kivétel nélkül lángba borult és a 
felvonógépek kötelei leszakadtak. Nyolc 
asszony és gyermek odaégett.

— Gyilkosság reménytelen szere'?

a sajtót. Az ünnepi szám harmincegy 
nyomtatott iyhől áll és negyvenhárom 
szerző ugyanannyi Írásművét hozza. A 
vaskos könyvben szénirodalmi, törféncl-

— öngyilkos varrólány. Szentáról 
jelentik: Hétfőn késő este egy fiatal 
gazdalány, Gábor Mancika tizenhat éves 
varrónő, a tiszai fürdő lejárata tájékán

Nagy János húsz éves halászlegény, aki 
a sötétben látta, hogy valaki heleugrott 
a vízbe. Lerohant a lépcsőkön és meg
ismerte a fuldoklóban Gábor Mancikát. 
Utána vetette magát a hullámok közé, Szakorvosok ajánlják torok-mi, tudományos, néprajzi, művészeti és 1 kinyújtotta karjait és kérlelte a lányt,

közgazdasági cikkek jelentek meg. A 
szépirodalmi részben a kővetkező szer
zők müveit találjuk: Jaksics M., Sztefa- 
novics Szvetiszláv, Manojlovícs K., Sa-

hogy fogja meg kezét, de a lány eluta
sító mozdulatot tett, néhány uszótem- 
pót vett, majd eltűnt szemei elöl. Az. 
öngyilkos leány holttestét kedden egész

vies Milán, Yelmar-Jankovics Vladimir 
Jovanovics S. Domjanics M. Dragutin 
Kordia Mirkó, Krlec Gusztáv, Drainac 

miatt. Budapestről jeleni k: László | st-i Pada, Vranyevics Márkó, Andrics Ivó,
m

ván kispesti gyárimunkás, vasárnap éj
szaka részeg fővel késsel támadt a sze
retőjére, egy Kosiba Istvánné uevii elvált

vics-Rchac Atiica, Mitrov Ncnad, V.aszi- nap keresték a halászok, csónakosok, 
Levies Zsárkó, Lcszkovac Mladen, Sza- de minden fáradságuk eredménytelen

Mák szí movies Dcszanka. Zsi\ adinovics 
Sztojan. Nasztaszijcvics Momcsiló. Humo 
Hamza, Kordics Szimisa, Szcleszkovics

asszonyra. A részeg ember Öt késszurás-! *• Momcsiló, Znrvancj S. cs Toniasica 
sal megölte az asszonyt, aki nvnm'vm i ^Mankó. Cikkek szerepeinek még: dr.
kiszenvedett. A gyilkos; letartóztatták.

Kozm etikai intézet
állandó orvosi vezetés és felügyelet alatt

Sabotíca, Cir:’- íttod trg
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villany- és fényüezMi ■** Bőr- és széns’gapuia’

5
5

Hj orvosdoktor. Silberberg Gézár, 
Silberberg Simon vcl.-bccskercki ke
reskedő fiát a bolognai egyetemen or
vosdoktorrá avatták.

— Hamis bukás miatt elitéit keres
kedő. Noviszadról jelentik: A noviszadi 
törvényszék biintefölanácsa Gedelovszki 
András kiszácsi gabonakereskedőt, ba
rn i
Ítélte, mert az ügyészi vádirat szerint 
1925 október 15-ikén Macedonics Szvcto- 
zár, noviszadi kereskedőtől négyszáz 
métermázsa tengerit vásárolt hitelbe, no
ha már akkor fizetésképtelen volt és Ma- 
cedőnicsot ezáltal negyvenkétezer dinár
ral megkárosította. Hasonló módon meg
károsította Bozsinovics Drago'jub ke
reskedőt, Slrasscr cs König terményke
reskedő céget, akiktől 122.750 dinárt vett 
fel, de árut nem szállított. Az ügyészség 
csalás miatt is vádat emelt ellene, de a 
bíróság csak hamis bukásban mondotta 
k
mint

Lepedat és Jovancy.’cs szuboticai 
föslárusitóknál vásárolt sorsjegyek kö
zül a november 14-íki búzáson a kö
vetkező számok nyertek:

4.000 (l nárt nyeri: 29748.
2.000 dinárt nyert: 10596, 27490,

32728, 36470, 37420, 47573, 83402, 09033, 
108050.

500 dinárt nyert: 4é32. 47, 50, 51,
7737. 66, 8048, 10552, 67, 78, |1f,’5 
37. 72, 15208, 52, 15501, 15, 78,
22931, 53, 24431, 24748, 61, 93, 26120, 
28343, 28752, 82. 87. 310.51. 32711,
51, 33/25, 27, 59, 47. '.0, 85. 35003,
19, 35126, 57. 62. 37305, 12. 18, 52,
37477, 38585, 39180, 39627. CS, 40343, 89. 
94, 42008, 69. 74. 76, 42401, 2. 31. 94. 
45564, 46573. 46918. 47722, 38, 48?62.
48720, 33, 49230, 78, 51524. 45. 53593,
54928, 75, 93, 5S538. 60, 58S15. 37, POO, 
60033, 55, 86, 89, 91. 62980. 64717. 3'k
63, (.7914, 17, 62. 68108, 21. 72, 73, 71232, 
50, 71783, 71933, 66. 73375. 78432. 52, 84. 
89384, 80384, 80716, 90. 94, 81066, 73 
85122, 35. 63, 83520. 83785, 84887. 39.

volt. Az öngyilkosság oka ismeretien.
—- Suhancok robbanó patronokat he

lyeznek a szuboticai villamos alá. is
meretlen egyének valószínűleg vásott 
gyerekek, legújabban azzal szórakoz
nak, hogy robbanó patronokat helyez
nek el a villamossíneken. A patronok 
hatalmas detonációval robbannak fel.

éretlen tréfa következtében a villa
mos. kénytelen tnegállni és emiatt zava
rok keletkeznek a közlekedésben. A 
rendőrség elhatározta, hogy szigorú cl-

gyulladás, meghűlés, valamint 
a spanyolnátha elleni véde
kezésül.

A Panflavin-paszfillák minden 
fertőző betegség ellen o ly  
egészen sajátos hatást váltanak 
ki, mely semmiféle más szerrel 
nem érhető el.

A  valódi Panflavin-pasztillák a 
fenti eredeti csomagolásban m in 
den gyógyszertárban kaphatók.

Radojsics N„ Szta’cs Vásza, Jaksics Mi
lán, Najak Jan, GavrilovicsMiicnkó, dr.
Knszics M. Lázár, dr. Erdeljanovics .1.. dr.
Grbics Miodrág, dr. Szckulics Izidor,, .
Szckulics Izidor, Sztraikics Koszta. P ro -' ’;>rast indít az ilyen zavart és felesle- 
dnnovics M. Jasa, Markovics Radoszláv,! «cs rémületet keltő pajkossagok értelmi 
Vendéi K.. Zeremszkt J.. dr. Jerenik Rísz- ^ r z ö i  ellen Megtörtént ugyanis hogy 
tó, dr. Ivies Aleksza, dr. Gruics Rado-[ az, Alekszandrova-ucca közepén helyez-
mir, dr. Surmin Ty. dr. Prolog M., dr.
Nikics F., dr. Sevics M., Ruvarac D.,
Gyorgj'ev ics Mita, Grcsics .1., dr. Kirilo- 
vtes Dimitrije, Sztajanovics Ljuhomir,
Pav’ovics Iván. dr. Kosztics M. és dr.
Bajkies V. Végül a Matica évkönyvében 
még Vrhovac Radivoj. dr. Popovics Lá
zár és Mcstrovics Iván inak cikkeket. A 
Letopisz ezen számában a Matica Szrp
szka története is meg van írva. t

— Eljegyzés. Vtijf:o\Od Matildka (Szu- 
hotica) és Pórcic Béla (Szubotica) je-

tek el a sínekre egy cipőkrémes doboz- 
ina préselt ckrazitot, amely fülsiketítő 
zajjal felrobbanva, annyira megijesztett 
egy közeliién álló idős szuboticai úri- 
asszonyt, hogy az ha cl nem kapják, 
végigzuhan a sáros kövezeten. A robba
nás zajára hatalmas tömeg állta körül 
a villamost, a bennülök pedig szeren
csétlenségtől tartva pánikszerűen leug
ráltak a még mozgó villamosról.

Dr. Abclsberg Pál. a fül-, orr- és cé- 
gebetegségek specialista orvosa vissza-

is bukás miatt bárom havi fogházra j gyesek. (Minden külön értesítés helyett.') { v’kőzett és újból rendel. Szubotica, Pa-
. ... ’ • CIPCP4O

— Orvosgyiilés Szentén. Szentáról 
jelentik: A Becskereken működő vajda
sági és szerémségi orvosszövetseg kör- 
iratbmi hM :r fel a-széniéi- orvosokat 
nyilatkozattételre, bogy a vajdasági or
vosi szövetséghez óhajtanak-e csatla
kozni és kívánják-c. bogy a Vajdaság 
területén külön orvosi kamarát állítsa
nak föl. Ebben az ügyben hétfőn este a 
Városháza tanácstermében értekezletet 
tartottak a szentai orvosok és elhatá
rozták. hogy a vajdasági orvosszövet-

sicseva ul. 8.
— Fö'robbant söröshordó. Szentáról 

jelentik: Hétfőn délben a Fehér Hajó 
vendéglőben Németh Endre föpincér egy 
söröshordóba szénsavat engedett, mi
közben a csap szelepe, amelyen a sör 
kifolyik, eldugult. A föpincér ki akarta

Vörtív lltUIIIO UUIK.OUtfll IIIVIIUVI Hl , . . , tn rt
I bűnösnek. Az ítélet ellen ugy a vádlott.! S\ K ,cz 5?*'.. -1 0 zn a '; K '* - * ‘
Unt az elitéit fe'rtbcze. » k"10" , ° " osl F " 1.1?

különösen technikai okokbol es a becs-
kcrcki szövetség vezetőségének bizal
mat szavaznak. Az orvosok ezután szen-

8niS7, 86856, 87218,

21.
79.

49, 97, 90115. 47,
91143, 84, 91847. 57. 98, 98115, 4 ',  57. 
61, 98754, 64, 7 7. 99117, 25. 46, 105302,

— ötezer dinár jótékony célra. A
szuboticai Miipártolók Köre jótékonvcéhi 
előadásokat rendezett. Az előadott Dupla 
anyós cimü bohózat és a gyermekdélután 
tiszta jövedelme ötozer dinárt. Pietsch 
Fercncné úrnő a Vöröskereszt Egyesület
nek adományozta.

Székelési zavarok, bélgörcs, puífadt- 
ság, gyomorszédülés, bódultság és álta
lános rosszullét esetén a természetes 
»Ferenc Józsefe keserüviz a gyomor és 
bélcsatorna tartalmát gyorsan és fájda
lom nélkül kiiiriti, a vérkeringést elő
mozdítja s tartós megkönnyebbülést 
okoz. Az évszázad legkiválóbb orvosai 
a Ferenc József vizet úgy férfiaknál, 
mint nőknél és gyermekeknél teljes 

'eredménnyel alkalmazták. Kapható 
! gyógyszertárakban, drogériákban és fü- 
szerüzletekben.

— Visszavonják a kisipari üzemek 
cégjegyzéséről szóló sérelmes rendeletét
Noviszadról jelentik: A noviszadi ke
reskedelmi és iparkamara nevében dr.

javítani a sörapparátust, de ez nem si- ' Koszics Mirkó főtitkár által a pénzügy
került, hanem a hordó nagy robajjal | minisztériumhoz intézett tiltakozó me- 
szétrobbant és Némethet homlokán és { morandum, mint megbízható helyről ér 
arcán sulyosan megsebesítette.

— Ismét lemondott egy városatya
Nov'szadon. Noviszadról jelentik: Wag
ner István, akit a német párt listáján 
törvényhatósági taggá választottak és 
aki a noviszadi kerületi német párt el
nöke. törvényhatósági bizottsági tiszt-

tai orvosi klub felállítását is elhatároz- i ségéről lemondott és igy Gerich István
ták. Dr. Borgyotki Milivoj városi főor
vost felkérték a klnbalapitáshoz szük
séges előmunkálatok vezetésére; Az or
vosi klubnak busz szentai orvos lesz 
rendes tagja.

— Az első hó Noviszadon. Noviszad
ról jelentik: Kedd hajnalban következett 
be az első hóesés és egész napon át 
süni pclyhekben hullott alá. A levegő 
— 1 fokra szállt le

— A noviszadi evangélikus ótekony- 
sági egyesii'et teadélutánja. A novi
szadi Tabitha evangélikus jótékonysá
gi egyesület vasárnap teadéhitánt ren
dezett, amelyen Czebak Makin és Ka- 
beric Ottilia szerepeltek, mint előadók.

— Világjáró Noviszadon. Noviszadról 
jelentik: Zybalia Henrik hamburgi gin
be trotter hétfőn Noviszadra érkezett. 
Zvhalla kutyájával iöldkörüli útra in

kerül a törvényhatósági bizottságba.
Leendő anyáknak kellő figyelmet kell 

forditaniok arra. hogy. bélmiiküdésük 
rendben legyen, ez pedig a természetes 
»Ferenc József® keserüviz használata 
által érhető el. Nőorvosi klinikák veze
tői egybehangzóan dicsérik a valódi 
Ferenc József vizet, mert könnyen he

tesülünk, sikerrel járt. A pénzügyminisz
teri cm adóügyi Y-ezérigazgatósága már 
a legközelebbi napokban rendeletét bo
t s a i t  ki, amellyel hatályon kívül helyezi 
előbbi rendeletét a kisiparosok cégje- 
gyeztetési kötelezettségéről. Az adóügyi 
vezérigazgatóság elismeri, hogy a ke
reskedelmi törvény ama szakaszai, me
lyek szerint az ipari kisüzem nem cég- 
jegyzendő, a Vajdaságban ma is érvény
ben vannak.

SZÍN UAZ
n s

vehető és rendkívül enyhe hatása gyor- ; Budai Un ka bemutat! ozása a szóm
kor! megvár színházban. Szomborből•
jelentik: A magyar színtársulat csü
törtökön kabaréestét rendez, amelynek 
műsorán a társulat valamennyi tagja 
szerepel. A kabarécst keretében mu
tatkozik be a szombori közönségnek a 
társulat primadonnája, Budai Ilonka,

san és minden kellemetlenség nélkül je
lentkezik. Kapható gyógyszertárakban, 
drogériákban és fiiszeriizletekbcn.

— A »Nem níjsü!ök« Sztaribecsejen.
Sztaribecsciröl jelentik: A sztaribccseji 
római katholikus legényegylet műked
velő gárdája vasárnap jól sikerült elő
adást rendezett az egyesület helyiségé- akinek szereplése elé nagy várakozás- 
ben, amely alkalommal Szenes Béla ‘ sál tekintenek. Szombat este Budai 
»Nem nősülök# cimü vigjátekát játszót- j Ilonka a ’Cigáu.vgrófné' cimü operett 
tűk. Az előadáson, amelyen nagyszámú primadonnaszercpében is bemutatkozik a

dúl,, nmeivé, nyolc év alul, akar mex-
teuiu.

Budapestre utazó olvasóitiknak párat
lan kedvezményt nyújt a Keleti pálya-

közönség vett részt, játékukkal kitűntek 1 közönség előtt.
Este Csárdáskirályim, délután Csókról

25, 108650, 79, 700. 110328, 53. 56, 111024. udvarral szemben levő, elsőrangú Pur/í- 
51. 111426. 112610. 113115. 17. 64, 115(E)’. \ szálloda, amennyiben a szobák árából 
f,0, 116919. 4k 61, 96, 117166, 118.734. busz százalék, az éttermi árakból pe-
12Ó811. 241, 55, 93. 121124. 83, 121714. dig tiz százalék engedményt ad a leg-

Zsófia, Krackcr Mariska, Schmidt Fe
renc, Dcininger Rezső és Röth István. 
Jók voltak még: Sárvári Ferenc. Zele- 
nay Sándor, Gál-Kovács József, Frdé-

| csókra. Szabó Marci társulata szomba- 
j ton este mutatja be a Népkörben a 
! Csárdaskirálynő eimii kiváló operettet

lyi Károly, Bodor József. Gaál-Kováes . Az. előadás iránt óriási érdeklődés nyíl

122021, 46. 54, 122948, 123218, 56, 124313. utóbbi előfizetési nvugta felmutatása

Terus, Gaál-Kováes Juliska, Sípos Er- '•ánuít meg és a Lemutator.i már c>a.\ 
zsike, Ludmann Margit, Kovács Rózsi, ; korlátolt számban kaphatók jegyek. Az 
Horváth Ilonka, Bobán Mihály. Sípos . előadást vasárnap este megismétlik. Va-

68. 124653, 55. A húzások december hó I ellenében. Egyben felhívjuk a Park- 
7-ikéig tartanak. Csere- és pótsorsje- szállodának lapunk más helyén olvas- 
gyeket azonnali rendelésre vidékre is iható, szives figyelemre mé to i.r e - 
küldünk. sére figyelmét.

Jcnő, Lukács István. Teréz Tibor, Sági 
Dezső, Deák János, líain István és Nagy 
Dezső. Az előadás sikeréért Czabafii 
Antal rendezőt illeti elismerés.

sárnap délután a Csókról csókra megy 
mérsékelt licitárakkal. Mindhárom elő
adásra jegyek elővételben Krécsi könyv
kereskedésében kaphatók.

Crep-saten a legdivatosabb selyem 
már 160 dinártól Székelynél
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KINTORNA München (535.7)' — Ntírnborg (303) 
16: A Kramcr-zenekar hangversenye. 
19.30: Operaelőadás: »Des Postillion
von Lonjumeau«, vigopera három fel
vonásban. 22.30: Gramofónhangverseny.

Berlin (48-3.9, 566) — Königswuster- 
hausen (1250) — Stettin (236.2) 16.30: 
Délutáni hangverseny. 19.30: »5zent Er
zsébet legendája.« Oratórium, Liszt Fe
renc. 22.30: Hangverseny.

Briir.n (441.2) 19: Rubin-est. 21: Fu- 
vózenekari hangverseny.

Frankfurt a/M. (428.6) — Cassel 
(272.7) 16.30: A házizenekar hangver
senye. 20.15: A Schönbcrg »Pierott 1u- 
nalra< című melodrámáidnak közvetíté
se. 21.15: Schütz H.: -Drei biWische 
Szénén című karénekének közvetítése.

Leipzig (.365.8) — Dresden (275.2)

| bácskai vasút 71—72 kilós 235—290, 
zab bácskai vasút 217.50—220, árpa ta
karmány! 61—62 kilós 215—220, 63—64 
kilós 225—230, tavaszi 65—66 250—255, 

<mx2<k—* ! tengeri bácskai vasút 212.50—215, szá-
Zürich, nov. 15. íZ ír/níJ Beograd 9.14 1 '»<>« 'm e r t  rzercnii vasul 20730- 

P.lris 20.37. 1.01,-.ion 25.27 25. Newynrl; j - 1’ ui lugcri bácskai \.isut l,7..sO 
51S.5O. Brüsszel 72..M. Milinó » t « .  --WWA bab lűhc lipn, válogatott 5 -7  
Amszterdam 2W.5O, Berlin 125.72. Bícs <' 525 -co , fehér válogatott
73.125. Szófia 3.743, Prága 15.375. Var- •’'■ó. . ze. Izzt: C;K 410- £#. "g 410-
só 58.15. Budapest 90.80, Bukarest 3.21-

Szenlal gabonaárak, nov 15. A keddi 
piacon a következő árok szerepeitek: 
Búza 285-287.50 dinár, tengeri mor
zsolt téli szállítóvá 177.50—180 dinár, 
tavaszi ízállifásra 185--187.50 dinár, 
takarmányárpa 210—215 dinár, sörárpa 
235_;40 dinár, zab 180 dinár, rozs 275 
dinár, bab 320 dinár, heréimig 1850 di-

430. kettes 390—410, ötös 360 -380, ita
tós 310—330, hetes 230-260, nyolcas 190 
200, finom korpa prompt 170—175. Irány
zat: barátságosabb. Forgalom: 150 va-
"on.

16.30; A házizenekar hangversenye. J Kár* őrlemények: o-ás liszt gg 460 tíi- 
O-ás g 460 dinár, kettes iözöiiszt

.4 nfl: De vájjon fog-e szeretni akkor i 
Is, ha a szépségem és a fiatalságom el
múlik?

— Ezt a Gritnfeldet nem lehet semmi- j 
vei kielégíteni. Nem tudom elképzelni, i 
hogy lehessen olyasvalami, amiből töh- (
bet ne akarna.

— Na és ha ikrei volnának?! . . ,
*

Pénztáros: Ez a csekk rendben van 
Van valami, amivel a személyazonossá
gát igazolhatja?

Kisasszony (elpirul): A derekamon 
egy anya jegy.

Einzig adósa volt a szabójának ezer 
dinárral. A szabó inasa mindig üres kéz
zel jött vissza tőle. Egyszer azt mondja j 
neki az inas: 1

»Kérem. Einzig nr, legalább azt mondja ■ 
meg, mikor jöhetek a pénzért?* Einzig 1 
igy válaszolt:

--  Hát mondjuk, minden szombaton.

Egy költő magyarázza a kis fiának, 
hogy a jó Istennek vari egy nagy könv- 
ve, amelybe be van ívva minden ember
nek a bűne. I

— Ugy-e apukám — mondja a kis üu 
— a te verseid is benne vannak.

19.30: A zene története XVIII. sázadig. 
20.15: Három század egyházi énekei 21: 
Kamarazene.

Stuttgart (379.7) — Freiburg I. 13. 
(377) 16.15: Délutáni hangverseny. 20.15: 
Frankfurt a/M.: »Plerott lumaire®, ze
nés költemény. 21.15: Freiburg 1. Br.: 
Citerahangvcrseny.

Ncviszadl terménytőzsde, nov. 15. Bú
za bácskai 77—78 kilós 2 százalékos 
287.50, bácskai 78-79 kilós 2 százalé
kos 287.50-290. báokai Tiszavidél; sí) 
kilós 292-293. fe'.sőbácskai 79—80 ki
lós 2 százalékos 2. 0, bánáti 78—79 ki
lós 2 százalékos 282.50—285, szerétni 
78—70 kilós 2 százalékos 287.50—290. 
Rozs bác'lc’i 7.? kilós 2 százalékos 780 
—290. Árpa bácskai 65—66 kilós 245— 
250. bácskai 68—69 kilós 265—270, sze- 
rémi 65—66 kilós 245—250. Zab bács
kai és s zéróm i 270—775. Tengeri bács-

? -  M  Ü  S O  f i
G4 vóroa melletti núrn a /aiáli/ah*aiKt ielenttí
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Zürch (585) 15: Gramoíónztme. 16: 
Szórakoztató zene. 20: Zenekari hang
verseny. 21.20: Régi táncok. Játsza a 
ház'zenekar.

F’rága (548.9) 16.30: A házizeuekar 
hangversenye. 19.15: Könnyű zene. , 
20.10: Humoreszkek. 21.30: Szórakoz- • 
tató zene.

Budapest (555.6) 9.30: Hírek. köz
gazdaság. 12: Pontos időjelzés, hírek, 
közgazdaság. 13: Időjárás- és vízállás
jelentés. 15: Hírek, közgazdaság. 16: 
Ritoók Emma meséiből olvas fel Riloók 
Margit. 16.45: Pontos időjelzés, időjárás- 
és vízállásjelentés. 17; ifi. Könyves 
Tóth Kálmán: 'A flzinkratízmus.* 17.30; 
Szimfonikus zenekari hangverseny a 
Zeneművészeti Főiskola kupolatermé
ből. 19: Az Operaház »Othcl!o • előadá
sa. 22.10: Pontos időjelzés, hírek, köz
gazdaság. 22.30: Columbia gramofon- 
hangverseny és tánczenc.

Becs (517.2. 577) — Graz (357.1) — 
Innsbruck (294.1) — Klagenfurt (272.7) 
11: Délelőtti zene. 16: Délutáni hang
verseny. 17.20: Marianne Kuranda ze
nés gyermekelőadása. 19.30: Josef Haydn 
»Die Schöpfungs cimü oratóriumának 
előadása.

Róma (450) 17: Tánczenc. 20.40; Ze
nekari hangversenye.

,Milánó (315.8) 17: Szórakoztató ze
ne. J8.15: Gyermekkarének. 21: G. Puc
cini »Tosca« című operájának közve
títése. 23:‘ Jazz-band.

Nápoly (333.3) 17.10: Szórakoztató
zene. 21: G. Verdi: G.a Trivial a < cí
mű operájának közvetítése.

> »-—  --■ ~-- ■. —l̂l>*

OLVASSA M IN D EN K I A
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nar
4-?3 dinár, ötös kenvérüszt 420 dinár, 
hetes 320 dinár, nyo’cas 210 dinár, da- 
raliszí 195 dinár, kt .pa 195 dinár. Irány
zat: változatlan. Kínálat: csekély. Ke
reslet: gyenge.

Szotnbcrf terménytőzsde, nov. 15. Bú
za bácskai vasút 2-J.5O—292.50. rozs | kai rég! 217.50—220, bácskai uj garant.

ew■ •siyawrí’w minőség 185—187.50, bácskai franko Si-
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le g a lá b b  s z á z h ú s z  o ld a la s  ’ esz.
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é r d e k e a

Jiouy a  PÁ . , -EG VEI NAPLÓ k arácá 'rjv i s táo v h au  h iráesssn  ? 
ó iért a kar.? .7ö»yi uxánot so ’. i veszi is, nem caii: egv napig  olvas- 
s k, hanem  nngörzl ; r a  ‘otrAcÁvuiy k SÓT rtViu. r» 3  p r o b l é m a  
a  H aféeso w y a  s z á m  ii i i’d e . e s e T e  vonatkozik, úgyhogy m in

den hh'dűtúsi többszőr és fígye mescu eíolvamlak.

Pí

Rogi tapasztalat, hogy n vűilnítHofc. kereskedők és iparosok, ha tis * 
fában is vannok nz ujságrcklótn jelentőségével, nagy hasznával s azzo . 
hogy üzleti íorrfahnuxat e réven nw^sokszorozták, nem vesznek időt és 
f'iradsúgot, h ’J'.y hirdetést adja lak fel. l ’ediy a frrdeizs olyan fi^yrÖK, 
aki cjyszerre tiz?:? ckn ' : a r« nz ávni,

A SÁCSMr.GYS-1 MAPLÓ ki-.dáhivatnlB «;i! vesan vállalja, hogy « 
hirdetéseket szak^zn ’-en és hatós.TSTn nieftíornlmazza.

Ne ha as ra alolró pefcre a hi^áe\és !riadíi^if. mert akkor nem 
tu.bilik a ko’lő eííic’yezésről gondoskodni s adja fel a nehogy
< nmogának tegyen szemre? ányósL ha hit'a mn’,d a Hváiénn measzerkesz- 
tett, vold^ágorai m o n u m e n t á l i s  számot s az Ön célénak hirdetését 
nem talülja henne.

Fgy levelezőlaojábö vu?y eg-y telefonhivásbo kerül s a f í S  
Napló meybi/otíjo nkár Szukoíicán, e’ ár az ország bármely városában 
meffiötogatja Önt hirdetési nián’attal és kész hirdetési S7Őv*?v’-ye' szolgál.

A jelenkor leghíresebb írója, Wells írja a wWíldam Clks-o'd vBóga'' 
cimü regényében:

„ Aki nem hlrdst, nem érdemi rn?g’, hogy éljen, m*rt azt b:zo* 
nyitja, hogy nem bízik önrnagábun s nem bízik a cégében és a vn’hUaúbnn/'

Senki se mor.diuAtia, hogy nincs nagyobb forgnlomra szükségre, 
senki se nélkülözheti tehát a hirdetőit.

Ma már megszűnt az, hoyy a gytros, kereskedő, iparos « ci'keit 
kiakasztja a hóz ólé, a fcnpufélfém.

Aki azt akarja, h?gy észrevegyék,

E j S  2

sak 230. bácskai uj XII—I. 195—197.50,
•bácskai uj I1I-1V. 217.50—220, bácskai 

uj V. 222.50—225, bánáti szárítóit pari- 
ás Kovin 212.50-215. bánáti régi 215, 

í bánáti uj XIÍ—L Vrsac környéke 195
, —197.50, szeretni régi 217.50—220, sze- 
■ remi uj gar. minőség 165—187.50. sze- 
ieuii uj XII—I. 19,5—197.50, szercnii szá* 
rifott 710- 212.50. Lisztek: Ogg és 0g 
bácskai 410—420. kettes számú bácskai 
39(1—100, ötös számú bácskai 370—380.

! hatos számú bácskai 310—320, hat és 
j teles számú bácskai 250—285. hetes szá

nni bácskai 250—260, nyolcas szánni 
•bácskai 195—700. Korpa: bácskai juta

zsákokban 170 -175, szeretni jutazsákok
ban 170—175, szlavóniai jutazsákokban 
176—175, szerbiai 165. Grisz bácskai 
430—4*40. Bab bácskai fehér uj 2—3 szá
zalékos 2—3 százalékos 360—370, szc- 
rómi fehér uj 2—3 százalékos 360—370, 
bácskai fehér uj válogatott 380—3S5. 
Irányzat: állandó. Forgalom: 32 vágott

Budapesti gabonatőzsde, nov. 15. A
gabonatőzsde irányzata nem egységes.
A határidöpiacon az árfolyamok a hét
fői erős áremelkedések után lemorzso- 

! lódfak. a készárupiacon változatlanul 
szilárd az irányzat, különösen a takar- 
mányiéiékben. Hivatalos áriolyamok pen- 

‘ aáériékben a határidöpiacon: Búza már
ciusra 31.78—31.96, zárlat 31.80—31.82, 
májusra 32.10—32.26, zárlat 30.08—30.10, 
rozs márciusra 30.Í6—30.40, zárlat 3O.0S 
--3C10. tengeri májusra 25—25.10, zár
lat 35.08—25.10. A készárupiacon ’ Bu- 

29,75-30.80, rozs 28—28.40, árpa 
-25.75, sörárpa 26.50—31, köles

22.50- 23.50. zab 23.50- 24.50, tengeri
24.50- —24.75. repce 4C.50. korpa 17.75
-18 .

Budapesti éiiéktozsce. nov.

i u

s ; i

24.75

5’

! gyrj r Hitel 87.2. Osztrák Hitel 53.5, Ke- 
* reskedelmi Bank 174.3, Magyar Cukor 
j 22. Georgia 16.6. Riniamurányí 117.7,
I Salgó 73.6, Kőszén 714. Bródi Vagon 2.2. 
; Bcocsini Cement 260, Nasici 175. Ganz 

Danubius 178.5. Ganz Villamos 170.3. 
ATieneum 323, Nova 46.4, Ecvante 26.8.

VÍ35Ú31.5ÍS
A noviszadi hidrotechnikai hivatal je

lentébe szerint a jugoszláv vizek mai 
állása a következő: Duna: Vukovár 144 
(0). Palánka 135 (-Fi), Novisz,nd 137 
(-1-3). Zcmun 60 (-F?), Szmedcrevó 183 
(—1). Dráva: Oszljek 168 (+88). Szá
va: Mitrovica 360 (-R98), Beograd 34 
(~r4). Tisza: Becsei 14 (-F6), Titcl 137
(4-2).

k
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S P O R T
Aszuboticai rendőrség csütörtökön ítélkezik 
a Bácska— Szánd botrány résztvevői ellen
A rendőtsóg eljárást indított Hkovics^Ivaiidéklcs Lázár 

városi tisztviselő ellen

Folynak az előkészületek  a Bácska és a SzAND 
vasárnapi találkozására

liir szerint — beogradi bírót fognak 
kérni.

A rendőrségen egyébként csütörtökön 
délután játszódik le a SzAND Bácska- SzAK-ot kilenc ponttá’, 
botrány utolsó felvonása. Mint-ismeretes,. A Pályázatra ezúttal is már felliivjuk ai I 1 « k • t • 1

Egy pályázó szerint a SAND csak 15 
pontot fog szerezni, egy elkeseredett 
Szcntai pedig ötödik helyre juttatja a

Szubotica vasárnapi sportprogramján' bajnokcsapat öt-hat tartalékkal lesz ........ .......
olyan attrakció terepei, amely érdekes- kénytelen kiállni. Épp ezért a csapatotj i'hballbirót.

csak vasárnap délelőtt állítják össze vég
legesen. A mérkőzés levezetésére —«

a rendőrség eljárást indított a verekedés 
résztvevői ellen és ebben az iig) ben 
csütörtökön tartja meg a tárgyalást 
Prodanovics Mladen rendőrkapitány. A 
tárgyalásra beidézték úgy' a Bácska -- 
mint a SzAND valamennyi játékosát, 
akik akkor szerepeltek. Ugyancsak csü
törtökön tárgyalják llkuvics-lvandékics 
Lázár városi tisztviselő ügyét is. líko- 
vics ellen közcsend elleni kihágás címén 
indult eljárás, mert a legutóbbi Bácska 
ZsAK-mérközésen befutott a játéktérre 
és inzultálni akarta Csajdghy Henrik

sportküzöiiség figyelmét. A pályázat ba
tárideje csütörtök, vidékiek számára pén
tek. Pál?, ázni csak a Bdcsniegyci Napló 
vasárnapi, november 13-iki számának 24 
oldalán levő eredeti szelvényen lehet.

A Viktória a bánáti n ásodosztályu 
hpjtokság őszi lordtiló.iának a győzte
se. Vreacról jelentik: A bánáti másod
osztályú bajnokság őszi fordulójának 
mérkőzései befejezést nyertek. A táblá
zat élén a vrsaci Viktória áll. A helye-

ség szempontjából felül mnl minden 
nemzetközi mérkőzést. A SzAND és a 
Bácska csapata méri össze erejét és az 
érdeklődést csak fokozzák azok az ese
mények, amelyek az olimpiai napon ját
szódtak le a Bácska-pályáu, ugyancsak 
a SzAND cs a Bácska találkozása al
kalmával. A sajnálatos incidens után ar
ról Is szó volt, hogy a mérkőzés egyál
talán elmarad, amennyiben a SzAND 

lemondja, majd az a hír is forgalomba 
került, hogy a derbyt a közönség kizá
rásával játszák le. Minderre azonban 
nem kerül sor, miután részben a kedé
lyek is lecsfllapultak azóta, részlten a 
rendőrség, azonkívül maga a Bácska ve
zetősége is mindent megtesz, hogy sem
miféle rendzavarás ne történjék. A rend-

Mindakct tárgyalás iránt nagy érdek- 
i lödés nyilvánul sportkörökben.

Egyforma pályázatok érkeznek 
az 500 dináros sportproblémára
Z. SzA N D  17 pont, 2, Bácska 13 pont, 3. Szombori Soko 

12 pont

zések sorrendje a következő-.
I. Viktória 10 pont 18; 4 gólarány
2. Radnicsiki (Bee:

kerek.) H) » 17: 6 »
3. Szokpl (Vrsac) 8 » 17:8 »
4. Koszovo (Kikin-

da) 8 » 1S: 13 >
5 Radnicki (Vrsac) S » 6: 9 »
6. Aiibunár 2 > 3:15
7. DebeljHCsa -- - Y 0:18 >

VRSAC
Viktoria (Vrsac)--Koszovo (Vei. Kiktn-

da) á:n (1:0). 11. osztályú ha inoki. Bird:

A Bácsmegyei Napló ötszáz dináros 
sportpályázatára inár az első napon 
nagy tömeg pályázat érkezett. A féltőt*.

. , , ( kérdés az volt, hogy mi lesz « sznboli
őrség részéről dr. Momirovics Veljkó cai kerületben az I. osztálya futballbnj
rendőrfőkapitányhelyettes és Proilupo 
vies Mladen rendőrkapitány vezetésével

tick a pályázók kilencven százaléka az 
ötödik helyet adja. A legnagyobb többség 
a Szcntai AC-ot jósolja hatodiknak és 

'tediknek a Szuboticai Sportot, bár ez a 
két hely az. amelyről aránylag legelté-

ínvanovics (Beograd). A mérkőzés alatt 
a Viktória állandó fölényben volt és a 
második félidőben valósággal a kapuhoz 
szegezte ellenfelét. A gólokat .lung H. 
(3) és Sztojanovics (3) lőtték.

Feloszlott a vrsaci Szoko Sportklub.
nokság őszi fordulójának befejezése. A röbbek a vélemények. Abban is kivétel jelentik. A vrsaci Szoko Sport

gyűléséit elhatároztabajnokságban még nyolc mérkőzést ját-
az eddiginél nagyobb létszámú rendőr- 1 szanak és az erőviszonyok ismeretesek 
legénység fog kivonulni, azonkívül Csu- annyira, hogy ezeknek a hátralevő mér- 
páráid Milán retidőrfeliigyelővel az élen közöseknek eredményére több-kevesebb 
még öt lovasrendort vezényelnek ki. ( biztossággal lehessen következtetni. 
Remélhető azonban, hogy erre a itagv Mig az eddigi pályázatoknak az volt a 
rendőri készültségre nem lesz sziiksé» r fötulajdonságnk, hogy annyiféle megíei- 
és a mérkőzés sima lefolyását semmi in- tés volt, ahány pályázó, addig, ezalka-
cidens nem zavarja meg.

A mérkőzésre mindkét részen folynak 
az előkészületek, de a csapatok végleges 
összeállítása még nem történt meg. A

. lkai minden pályázó megegyezik, hogy 
lí kilencedik az SzMTC, a tizedik a Szoin- 

mi ZsAK. lesz.
Igen érdekes, hogy a pontszámok tc- 

míctcbőn is alig van különbség. Egyct-

Klttb legutóbbi 
anyagi okokból az egyesület feloszlatását. 
A klub játékosai részint a Dusán Szilni- 
be. részint pedig a Viktóriába léptek át. 

Bit kozóverseny Szentán. Szcntáilletőben is alig van különbség. ügyet- • Bnkozóverseny Szentan. szentaroi je- 
v ii pályázó kivételével az eddigiek vala- , lentik: A szentai Radnicski Sportklub. . . « l . f» í X Tt'v . ■ . ■ ■ __.•nnyiett úgy tippelnek, hogy a SAN!) 
minden mérkőzését megnyeri, a Bácska 
nyer az SzMTC, a Szoko pedig a Szom- 
liori ZsAK ellen és Így az leső három hc- 
O'ezés így alakul:

lommal az eddig beérkezett pályázatok 
csaknem kivétel nélkül egyformán tippel
nek. Elsősorban is meg kell állapítani,

....      .. hogy minden egyes pályázó kivétel nél-
Bácska valószínűleg azzal az összcálli- kiil megegyezik abban, hogy az első há- 
tással fog szerepelni, amellyel a ZsAK from helyen a következő lesz a sorrend: 
ellen szerepelt csupán a jobb szélen lesz I. SAND. 2. Bácska, 3. Szombori Szoko. 
változás, miután Kuluncsicsot a vedé- í Az eddig beérkezett pályázatok még 
lembe fogják vonni. A SzAND-nál m ár, abban is majdnem kivétel nélkül meg-
nagyobb gondot okoz a csapat összeál-í egyeznek, hogy a negyedik a ...... ... ............  __  — ......... ...  .
lírása, mert több játékos sérült és ha ! Szombori Sport lesz. csak egy pályázó Szuboticai Sport (7), 8. VSC (6), 9. S
vasárnapig nem gyógyulnak fel, akkor a ‘ helyezi erre a polcra a ZsAK-ot. amely-1 TC (5), 10. Szombori ZsAK (2 pont).

1. SAND
2. Bácska
3. Szoko

17 ponttal 
13 
12

Y
Y

vasárnap e-tc tartotta klubhelyiségében 
házi birkózó versenyét. A versenyen hu
szonöt versenyző vett részt. I. Légsuly:
1. Dohokai. 2. Fekete. 3. Ahnássy. 4. 
Kazinczy. 11. Pehelysúly: 1. Giinsz II.
2. Biliczky. 3. Keczeli 4. Vastag 111 
Könnyű súly: 1. Gmics. 2. Schwarc. 3. 
Resckó. 4. Flossbcrser. IV. Közép A.: 
1. Bartók. 2. Kann.A többi helyezéseket nagy átlagban a kö

vetkezőképen tippelik: ........... -
4. Szombori Sport (10 pont). 5. Szít- j 1 Világmárka:

boticai ZsAK (9). 6. Szentai AC (3), 7 V e n d r e  *leR o u g e  m a n d a r in eSzM I 9379 lío n r jo ls  — Parte
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— Ep most készültünk el, Harley ur. Azonban Ho- 
Keítnc szereteti volna még beszélni önnel.

— Jól vau. Bensőn. Kéretem Howetlnét, hogy jöj
jön be az ebédlőbe.

Harley belépett a jól ismert szobába, 
utasítása szerint volt megtérítve. A szék. 
ült, akkori helyén állt és az, amelyben Sir Charles 
meghalt, szabályszerűen az asztalfön volt. A küszöb
ről halk köliécselést hallott.

— Oh, Howcttné asszon.’, ! — mondotta Hurley jó
ságosán. — Bocsásson meg. hu különös ötletem önben 
fájdalmas emlékeket ébreszt. De komoly okok kény- 
szeritettek erre a kérésre. Mintán természetesen Abing
don kisasszony hazaérkezése előtt szeretném befejez
ni vizsgálódásaimat, kérem mondja meg nekem, hogy
az aszta! ngyanolyan-e. mint abban a sorsdöntő órá
ban?

—- Nem, Harley wr, ép ezt akartam||icgiriagva- 
ráziii. Most óljait az asztal, mint amilyen akkor volt. 
amikor Bensőn megtérítetté.

— Lénát ön azután még változtatott rajta?
— Rendeztem a virágokat és a középső vázát is 

máskép állítottam, igy — Az öreg hölgy megfelelő 
gesztusokkal kísérte szavait. — Epugy átraktam a 
desszert.kanalakat is. Emlékszik, Bensőn?

Az inas bólintott és két cziistkanalat veti elő a 
szekrényről, amelyeket az asztalon levőkkel cserélt 
fel.

— Az asztal most ugyauolj an. mint néhány perc
cel az ön érkezése előtt volt, amikor kijöttem a szo
bából. Pár nerc múlva azonban észrevettem, hogy 
Anna Jenő, a szabaláaj az a szemtelen perszóna 
— Önkényben átrakta a szalvétákat. Legalább is ne
kem ngy tűnt fel.

— A szalvétákat? — kérdette Hwrle#

Az asztal 
amelyben

I

— A szobalány tagadta ugyan — folytatta az öreg 
házvezetőnő növekvő izgalommal — de nem tudta 
megmagyarázni, hogy rnit keresett az asztalnál. F.z 
már mégis csak sok volt. Túl sokat engedett már meg 
magának az a szemtelen teremtés.

Mintán Harley hallgatott, az öreg hölgyből egy 
ideig még áradt a szavak özöne, de a detektív már 
nem figyelt rá.

— Ez nem az akkori abrosz? — kérdezte hirtelen.
— Nem — felelte Benson. — Az utolsó heti szeny- 

ttyes ruha a tisztítóban van.
— Még nem vitték cl — javította ki Howettnc. — 

Csak az előbb szedfern Össze, ép amikor maga Harley 
tir kiváltságát közölte velem.

— Nem lenne olyan szives Howettnc asszony az 
akkor használt asztalneműt kikeresni? Bizonyara fur
csának találja kérésemet, de biztosíthatom, hogy ha
tározott cciom van ezzel.

Benson csodálkozva nézett rá, de Howcttné, aki 
nagyrabecsiilie tlarlcyt, kisietett a szobából.

— Bensőn, mit hozott még be. mielőtt Sir Charles 
és én bejöttünk?

— A levest, Harley ur. Ez az a tál. amelyet ak
kor este használtunk. Azt persze már nem lehet meg
állapítani, hogy mely tányérok voltak az asztalon.

Harley megvizsgálta a finom, régi porcellánt cs 
gondolkodva nézte az ezüst merőkanalat.

— A szobalánynak kezében voltak ezek a dolgok?
— Nem. Ó ezalatt a pisztrángokért ment ki a 

konyhába.
— De hiszen itt láttam?!
— A hal-tányérokat, a mártás-csészét és más ap

róságokat hozott he cs ezeket a tálalóra tette. Ezek 
azonban már nem kerültek az asztalra.

— Anna Jonest elbocsátották állásából?
— Igen. Még Sir Charles halálának a napján el

hagyta a házat.
— Hova ment innen?
— Azt hiszem, egy férjnél levő nővéréhez. Ho- 

wcttiicnck megvan a citne.
Ebben a pillanatban tért vissza a házvezetőnő cg) 

abrosszal és számos szalvétával a karfán.
— Ez volt az abrosz — mondotta, mialatt Litere- ' 

gette a vásznat, — azt azonban nem tudom mcgálla-1 
pitani, hogy a szalvéták közül melyek voltak aznap 
este az asztalon.

Harley egymásután megvizsgálta a szalvétákat, 
kiilön-külön szétterítette őket cs gondosan átnézte 
mindegyiket.

— Hát itt mi vau? — kiáltott fel hirtelen. — Az 
utolsó héten került szeder az asztalra, Howettnc?

— Nálunk sohasem került szeder az asztalra. Sir 
Charles azt mondta, hogy ártalmas gyümölcs. Szent 
Isten! — Bensonhoz fordult. — Hogy lehet az, hogy 
nem vettem észre ezt a foltot és mitől származhattk 
ez?

A szalvéta, amelyet Paul Harley szétterítve tar
tott a kezében, telistele volt sötét bíborvörös foltokkal.

— Köszönöm. Howcttné! —- mondotta Paul Hat- 
Icy, majd felkelt az Íróasztaltól és a kandallóhoz ment, 
ahol hosszasan és vágyakozva nézic az ezüstkeretben 
levő fényképet. Olyan erősen koncentrálta a figyelmét 
a képre, hogy valami au tó-szil ggesztió-féle keletkezett 
cs ugv látta, mintha Mary Abingdon szomorúan mo
solyogna feléje. Azután elsötétült az árnyékban a pi
káns kis arc. Lágy arcvonásai megváltoztak, az ajkak 
szigorúbban zárultak és a szemek elvesztették fényü
ket. Ormuz khán kéjes arcát látta maga előtt.

—- Átkozott dolog! — dörmögte és elfordult a 
képtől, valami megmagyarázhatatlan borzalmat érez
ve. Talán az emlékezetében megjelenő arc ébresztette 
fel benne ezt az érzést, vagy pedig a fenyegető vesze
delem intuiliv érzése volt ez megint? Úgy állt ott. 
mintha a lábai a földbe gyökerezlek volna és hallga
tózott.

Később gyakran kellett erre a pillanatra vissza
emlékeznie és azon gondolkoznia, hogy tulajdonkép 
mit akait hallani. Ebben a szobában hallotta egy al
kalommal azt a kedélyére nyomasztóan ható zajt, ami 
a felső szobákból szűrődött le Sir Abingdon felrava- 
talozása alkalmával. Most azonban semmit sem hal
lott. Kinyitotta az ajtót és behívta az inast.

— Becsomagoltam Benson a szalvétát és egy le
velet irtani Inncsuek. a titkáromnak. Ott van az asz
talon. Ha jön az a küldönc, akit telefonon idcrendel- 
tem. akkor adja át neki a csomagot cs a levelet. 
Mondja meg neki, hogy csak személyesen limesnek 
adhatja át.

— Igenis, Harlcy ur.
A detektív vette a kalapiát és botját és az inas

kikisérte.
— Viszontlátásra, Bensőn!

{P<Hyt. köv.1
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N yilatkozat
Tudomásunkra jutva Hieber Hugó urnák itteni szó

davíz. és Chabesogyárostiak azon híresztelése, mely 
.v/eiint vésünk, mindjén eszköz {elhasználásával, öt 
s v á 'á ’iak nekünk való eladására kényszeríteni törek
szik-; az. igazság érdekében közöljük az alábbi tényál
lást: llkb, r Hugó ur múlt hó 26-án irodánkban sze
mélyesen megvételre ajánlotta házát Cliabcso képvi
seletével. Ezen eredménytelen ajánlattevés után a na- 
p kivin mások által ugyancsak irodánkban ismételten 
Tr.egv é'.'r® ajánlotta Hieber Hugó ur fent megnevezett 
vag\ouái. a szódavízgi árával együtt. Mi ezen aján- 
Ir’t-ii nem fogadtuk el.

leien nyilatkozatunkat vevőink tájékoztatásául ad
juk közzé.

Subotiea. 1927, november • 16-án.

Pe c i Drugovi.

lüroj 391—1927.

D rezbena objava
’ Na tnolbii Scécrnc Enhiikc A. P. Velikom Becke- 

re/ ii prodacu
* 27. nurcmbru U>27. zodiac u 3 suli pu podne
na terei .Josiía Snünvinn panccvaékng (rgovca kan 
<ó.\ 'alog kupea putem .iavne drazbe jedan vagon t. j. 
Jou metara rezanja od seéerne repc.

Drazba ndráace se u Velikom Beckertkn na lieu 
it cs’a ti faluiéi seéera.

Kupac du.zan jc kupoviw eeim odniali u gotovoui 
r jziti. a l'obu prcnzcti ab vagon Veliki Bcekcrek- 
1 ’ i torka.

Veliki Bcéke’ck, 11. novemhra 1927 godine.

í r  >i
Ur. Jovan Milkovic 
kr. javni beleznik

M. I1.

Keresünk képvisel ü kétállandó
liyi

szabadalmazott

háztartási cikkek eladására
J ó  k e r e s e t !

A jánlatok 1 d ináros vála-/.bélyeggel Otlio Kostáé, 
ro to r. írem. k. d. Zagreb, S trosam averora 4 cinné 

küldendők 11461

Répavágó
Uirion-ftg! Szabadalom!

>  F.DICK
Eredeti „ D IC K M é le

mészáros - szerszámok
icraka‘ a és egyedárusiiása

„ B a rz e í“ vaskereskedés
Subotiea%

K é r j e n  k é p e s  á r j e g y z é k e t

B á r m ily e n  lá d á r a  v a g y  h o r d ó r a  
f e l s z e r e lh e t ő !

» B A R Z E L «
vaskereske  Jás Suboíiea
310

K é r j e n  « f .n la to t !

X'er.cC jvuélbii i arabon kan- 
Ik .Iöa a liuve'kez.j <i\kp

Női és gyerm ekkabátok
p r t> <1 p I i ni o il e I I e uláu k '/.i re
5 0 0  í í in .- tó l 2 0 0 0  d in á r ig

fc/adó fa iru rak tá r.
A lu iio t t  társaság a tulajdonát képező 

'  iileí- és lüzijsáiura.Párát, mely St -Becsén 
«! saját te lepé i, a Kralja Petra csatorna 
1 ívé ebon fekszik, s adni, ilieive kiáru „itani 

T i p  és ezu on k ih ív ja  az érdek'cdőket
, 1 m laltáteir .

Az sján a’ok í. évi november 23-iq 
terjes.-'Pndók he a t'rsaság igazgatóságához.

St -B óvj, 1927. november 12-én.

t

1

i ií
«í’’t»

'7

1 Ol J. ■ ■ r, . - ■

o l a n h . í ?  i Népbank 
Eészvénytársas hr.

A  g  E  N  T  i t s  V  i  U A i U  ■
<i p ?. i<k *, m 1 «w < i . j : u* y i  r

3?;v‘i ’ic i, P. < .•55. 7 ? ’efnr.: 3 - 5 3
• X ; ;r/íG nk: n-í- u.o í , v ; > i i ; . o r ( á  - és ií - 
1 let joren sJ?.

at i he*-rafcl< 1 inegia ,vv. b» ott hnl -
X b'n í'voro.xt *» pír rr.xt : <a;uiu<., * \ ’AP r ( •' ; < v-j vjCV.) ’

* o

!

3

A. iGCiiy b;ál»ú al fehivo i a '.ásJ.r.j áj Int-eg .t 
é '/irá-, e s ' ás;o  a- j< cm U d s ’nek

nié; a ré<d o cső árban
•Un’on i,k .a:tnm  I’ Ö V  ’.ÓrSí aJlgff)! fé r f  - 

n ilö  y -  és nő i kö p 2 iy> z5 ve ie ke t, 
va amint cKv.itbáruo iy t ,  havcJiéf, selyem -
é s  v áq z .O  táru’wiTi, t l . fn d jk - t  stb

S T  P A S S E R  B É L A
V Isonova ul. 46. Pr;.;v:u ía’;u'ieUd’. .z en b en  

Ti5.’tvi«Flckne; és muri á o na 0—3 %  engedm ény;

P U D L E R  B E R T A
k a la p  za lo iy já t

Aleksandrova u . 11. sz. alá helyezte át
5 legújabb dívott! H Ice* és bársony kalapod,

lego C5 bbtói a legfinomabb kiv tel g kaphatód

F ■Ucinkojjrafija l
Zárod R l i é j i  i

c-*rAÍ.?r’Br5n»la u \ 15
r k, w v.:» b'i-c.c 4»lv$ ÜL * . - 

*rQs.ykvorsk:szolu :̂
>zx rende kotr*'-

I at o> • ti cím Sr#»:
3~0GPAD -V0ZD37AC 

Ul. Vajvoí* S'epe 85
' 6r.fl : ' U 11 .2*1

M
ivgoacyobj in, tár

A V R A M  H A J O N
Sarajevo, Pr-n o ohasI*. 
i Petra 76.

N ő i  b a n d á i t
m’.n b’ i ininö.sé fccu, a legszebb kivi* 
leiben, b n g y v A! a •• •< l é k b •> n
3 0 0 0  d in .- tó i  8 0 0 0  d in .- ig

F é r f i-  é s  íiw ö B ö n y iik  3 5 0  d in á r 
tó l  1100 d í l lá r íg ,  ' a amint

íé r i-  é s  U e i- íé liR a b á to k  4 0 0 -tó l  
3 0 0 0  d in á r ig

Szönnejavíl. sokat vallatunk! Riiidetésekc! gyorsan 
és pontos ii méret uláu e^z ,özöliük’•

P o U t z e r  é s  M a t a r i é121 ‘ J

)J„9RPH£USU HNIS rUDfiLF, 
zemmUkiaíéhivatal

SUBOTÍCA. Ja r e va 6
KlftnsTi’ uR és rocc! r •. xe* 
nerniívek* z akadé*
wírí tanai* / 7. Tene’s ir i  
m üvek. Kar *er te r urak 
részére  küííin zenekari 
osztá ly . F ilm kísér.i zene* 
mövek> V ersenyen k v ’H 
á ra ’á. Ári - ’ r ' » t r y  n

T i Epölet-, bútor*
I éa po fa!-

/ *  <*• f  _ ___________  _

a s z t a l o s
E Palmoticeva u’. 20, 1

la no ne felvéteti !
-* - »

Háza nat, korcsmával és az összes mel
lékhelyiségekkel együtt, mely alkalmas 

kereskedő re és gazdálkodásra,

©  .1.0.. c i n  í t m .
48 hold elsőrangú földdel együtt. £ r-  
ch /lőd tii lehet horvát nyelven, M ao 
Brkic, Brodjanci utolsó posta B izovac
II 4»

„álexx“ nyakkendőgyárban 
1 0 .0 0 0  darab ú jd o n s á g -

nyekkend í e’adúse darebszánire is inegkeidrnl Ht 
10 dinártó l ke dve. Fordítósokét 10 dinárért készít

V o|n-jv!ceve ul. 5. B eoiired szállódé 
rnd (ött

< <»»i

I
I
I
3

Svájci h a jtó sz íjak
Staub & C°

Mánnedorf a/Zürichsee bőrmüveinek 
gyártmányai

Legjobb minőség, bányacse. zc lt,nehs- 
zi'.etlen és zsirozatlan, minden üzem
hez, a m indenkori atmoszferikus 

hálások figyelembevételével.

». i  Ch.
1 0 ' ERAKAT:

KN EZ M iH AJLO VA 50/1 *  T E L . 4-19

LERAKAT:

AM AN FERENC SOMBOR,
Aputini nt Bt

B Ú T O R S Z Ö V E T E K
Selyem ripszek 
Brokátok 
Rámásztok 
Vclcurok

ftloquettck 
Matracai adlik 
Szőnyegek
Futó s ‘

At. összes kárpitos kellékek nagyban 
é'» kicsinyben.

ZSÁKOK, PONYVÁK, ZSINEGEK, 
KÖT LÁRUK

M i n t á k a t  v i d é k r e  is  k i i l d i i n k .
z FTI r

S u b o tiea? ;^ , vv‘ ,I“ i. . « |,: í ’ , Í

.. . Jr.

Fodrászok figyelmében MiUtÓn C9y szakképzett mestf;rrel mcnáHaPodást kötöttem, abban akellem es helyzetben v a q y d c h o -j/^  . ű

— részletfizetésre is
rendű prima fodrász-széket, b rn a  és v lágos színben, darabonként csomagolva 4 2 0  d in .-é r t  

adhatok. B pártfogásukat kérem ,uW KAlC PÉTER, fodrászat! cikkek nagykereskedése, Subotiea
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. . Bin. MSI
i stelae- t_
vlcs-fóle) „  I

csak nagyban

S u g á r  M anónál 
í  Suboticá — Telefon 47

D A N I  E - K 1 A D A S
k

C.pészek figyelmébe!
Á 'landóan  n iU U ro a  ta r to k  !eg- 
jo íb ^ y ó / i ,  v a la m id  su jA tkészi* 
té s ll c ip é s z lu s e k e t, to v á b b i 
as b k é s jk ,k o n y h a k é s e k , be re t- 
vák, o lló k , ha jvágógóp? **, fen ö - 
g t l j t k  stb . nagy  vá lasz tékban , 
i» j i u ‘ ónyogubban k a p h a tó k

M ez n é r ié  P é te r
késes és m ükösz.örüs 

S u b o ticá . 1. B rzova  u l i c « 5.

" HOJöí

H ordók]
Káposzta, zsír, konyak, bor, 
kocsikenőcs, tavotta, olaj, 
szörp és sajtoshordók kon«

kurrenciamentes árban
Pfeiffer Tasbárek és Fischer

mechanikai kádármühelye l 
ST.-VRBAS — Kérjen mintát

K é t  h a t a lm a s  k ö t e t  k ö z e l  5 0 0  m ü m e 11 é k 1 e 11 e 1 é s  k é p p e l  

A k é t  k ö t e t  á r a  d i s z k ö t é s b e n  5 0 0  d in á r  
h a v i  r é s z l e t  60 d in á r

Megrendelhető a „Minerva" nyomda könyvoszlál.jánál, Suboiicán, postafiók 43 *.*«/'

le ’jeser. u* berendezése

e l a d ó .
Érdeklőd i i :  N ovisad , 
M UIetiéeva n i. 22.

114MJ

Ingyen kü’djük
A Világ Vallásai
pazar képes prospektusát

Vágja ki és küldje be 
-----------------------_ >

ezt a szelvényt

„Minerva" nyomda könyvosztálya, Suboticá 
postafiók 43 

Ké rém in gyen
A VILÁG VALLÁSAI képes prospektusát

Hivatali cím ói lakán foglalkozás olvasható aláírás

113f>8

ELADÓ K
használha tó  v a s a l t a  t, 
tranem lssiókat, csapágy a- 
kat, 2 drh. uj 8 ra.-es 23-os 
t r a v e r z t ,  felvonószánt, 
géptlsztltőrongyot, stb,

Zoltán Engelsmann
Oslobodjenje ul. (ZBatal) 138 

Telefon 5-95
Autóban-közlekedés 10571

A B L A K Ü V E G
minden méretben legoleeóbbei 

kapható

D rag . O bradovi
Üveggyár! lerakat 

Beograd, Knöz Milana ulloa 31, 
UroSeva Pivnloa

Gazdasági kötéláruk,
kötelek , zsinórok, fonalak, zsákok -est

kenderanyagok és kócok
to rnakószletek , h in ták , hálőzási m unkák

S c h m id t  & O r a v e tz  A i p
kender- és kö té láru  iparte lep  L 4 D  \DAC a) 

K ereskedőknek nagy á r k e d v e z m  ó n y !
11467

'■ J.), • í . t, *5 ’

Ü z e m k é p e s ,  h a s z n á l t

Ford son traktorok
1, 2, 3, 4-vasu Oliver ekék, használt 
Fortí-antók, máa vállalkozás miatt

Rózsa és fehér
b u r g o n y á t

a lm á t  vagontéte ’ekben és 
ládákban, p r é s e l t  s z l a 
v ó n ia i  s z é n é t ,  k o m -  
l ó k a r ő k a t ,  f a s z e n e t ,  

t ű z i f á t
ajánlok vago {tételekben azonnali szállításra.
V eszek  fe h é r  és  sárga b a b o t, torm át

m inden m ennyiségi) n

V. M. SIMÍ.Ú
NOVA KAPELA-BATRINA (SLAVONIJA)

M e g n y í l i k
1927 n o v e m b e r  h ó  1 9 .-é n

a  H i r t  P a l i  b á c s i
v e n d é g l ő

■» I

J e l a é  ‘é e v a u i . 6 .  s z á m  a l a t t
(a volt Szetnm áry-féle helyiség) 
a k i s k a p u i  n 'á  t ó i  f e l j e b b

K irá ly h a lm i é s  k e ls b ia i  b o r o k !  F ig y e lm e s  
k is z o lg á lá s :  M agyar k o n y h a !  C salád i o tth o n

Á lla n d ó a n  ír  ssen  csa p o lt sör! 
N aponta  v á i ozatos v illá s  r e g g e li!
.’.'agyra becsü lt jóakaróim , bará ta im  és ism erőseim  

szives tám ogatását kérem

ii

s z á l l í t

magyar családoka
es roldm uveseK et

i t

í
I

Va sön tőd a  I
Üzembe hoztam modernül 
berendezett és különleges 
olvasztási eljárással mii

ködő öntödémet. 
V á l l a l o k

tömeg és gépöatési
az előirt keménységi fokra, 
valamint egész k ö n n y ű  

öntéseket
D u g a tty ú  - g y ű r ű k n e k  
különleges öntvények mé
ret szerint. Üzemem mo
dern gépekkel ven felsze
relve úgy hogy a megöntött 
géprészeket meg is mun

káljuk.
Vállalok mindenféle 

gépjavítást és autogén-
hegesztést. 193

H a m b u r g e r
maöl iska  iu d im ’r ija
S u h o t i c a

T e h e rp á ly a u d v a rra l szemben) 
T e le fo n  560

Öntés mindennap!

. ‘ •'í Ál i
X* a’'' 7 A♦ f *
ff-
I.*-.- I

Felvilágosítással szolga.

Fi. a  ci i  v  o  jj K  o  v  a  c  5 é
S om bor, P a ri S ka u . 2

H > t 'r»2

1-8 cseh és hazai 
gyártmányú

szakszerit felállítással, szolid árak mellett

Schoniann  és B auer cégnéJ
11377 Novisad, Jevrejska 9.

I-a tűzifa,
bécsi diókoksz

és porosz
k & l y h a s z é n
cgo’.csóbb árakon  házhoz 

szállítva kapható

Weisz Dsssönó!
Posta mellett

s ü r g ő s e n  e l a d ó k
Érdeklődni lehet:

F ö l d v á r i  B é l á n á l
Starl IbeéeJ

Ford- és Fordson-alkntrészek legolcsób be
szerzési forrása. Saját érdekében kérjed 

pjánlatot
10721

W .

ó lt?

■ v • dJO-’

Á , í

KARÁCSONYFA
nagyban és kicsinyben 

olcsón kapható

K H n ovsk y  G u sztáv
S o m b o r , Lastma uh 13

11032

ív «A
'•JA

lil

valódi

s z ő r m e b u n d á k b a n ,
g y e r m e k - k a b á t o k b a n ,
kötött árukban, stb. a leíjdusabb választékot 

találja a legolcsóbb árakon
H e g y i F tt lö p  női konfekció

áruházában S u b o i ic á n

■Wbél .•<»
,69

5?

HELSINGBORG
T R E  T O R N

T  í )  R  N
lift- é s  s á r c lp ő k  

v i lá g h ír ű e k
V ezérképv ise le t: HOTHT A H  WIN cipőkereskedés 

S u b o tic á
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KOiiMMOZ. l i f k a -m o z i APR Ó H IR D ETÉSEK
Egész hé'ep, vai rn« » 

u o’járaDouglas Fairbanks
ezidei egye le : viágfi.mje 
Kine nakolor színedben

Fekete kalóz
L b'.’ incse lő  f i i  m a ttra  keid, n r í y -  
he.s hason ló  Su otfeán m ög 

nem  v o lt !

Jöal A n a g y  T o ls to > /U n s

Feltámadás
Bőd ’a Rocqui raeste mflwe

I E lő a d iso  : Sápon’ i m ’n d :é t  roo :!ba  j 4. t í é i  fó! 9 ó ra k o r

zerdiig t
C arol D em pster
a pyöayörü amerikai 

naiva fel óptéve'.

Cirkusz lánya
Hatfe. vonásos újdonság

Caüő löktől 
HARRY L'EDKE

II. Józsi f császár 
és a cipészlány

Apróhirdetés ff «*ó 1 Uinir, veaUfbetib i* oiaw<» 
kétatMMo eximit Legkisebb aprrfhirdeW* in 10 dia. 

Cuk MMlyegiett jeligét leveleket tevibW tuk  
Kérdexóekddéeekhea véiotbelyeg ae lU U n M .

-r.r.K . .’.liV r rá- tkx3í.t.‘7,

VÁROS, M 0 Z !

HÁZASSÁG |

Csinosnak mondott 46 fives 
gyermektelen izr. özvegv- 
asszony vagyok, magamnak 
hü életársat, több milliót 
érő vagyonomnak pedig lel
kiismeretes gondozóját ke
resem. Leveleket teljes cím
mel kérek a kiadóba *Szor- 
galmas< jeligére. 11026

'FOGLALKOZÁS

Intelligentes Kinderfráulcin 
mit Jahreszeugnissen sucht 
Stelle in feines Haus. An- 
tráge unter >Wienerin< an 
die Administration. 11496
Fogtechnikussegád, az ösz- 
szes munkákban jártas, ki
tűnő bizonyítvánnyal, több 
nyelv ismeretével azonnali 
belépésre állást keres. Cim: 
•»Fog(echnikus< Panőevo.

Eeitíren háromszobás sza
badlakás, bútorozott szo
bák, üzletek azonnal ki
adók. Nagyobb ház jutá
nyosán eladó. Láng agentu- 
ra, Paéiéeva 3. I. 11474

Használt, jókarban levő íé- 
regmentes sezlónt megvé
telre keresek. Ajánlatokat 
a kiadóba. 11481

Dióíarőnköt veszünk minden 
mennyiségben Vujkovic fa
telep. Telefon 669. 11326
Megvételre keresek gözcsép- 
lő garnitúrákat 25—40 éves
ig. Kirchenmayer Antal, 
gépműhelye, Bajmok.

11400

Relief festékek és hozzá
való porok kaphatók Ga- 
ramszeghv Dezsőnél, Növi- 
vrbas. 11066

PosUfíók 13. 11485

Cipésssegédet, női mun
kást, állandó munkára ke
resek. Tasnádi cipész, l)e- 
beljaőa. 11487

Vaskereskedösegédeket ke
resek december 1-i belé
pésre. Csakis írásbeli aján
latokat veszek figyelembe. 
Zentai Béla Kaskereskedő, 
Senta. 11489
K eresek. ügyvédjelölti ál
lást azonnali belépésre Voj- 
vódina bármelyik városá
ban. Beszélek szerbül, ma
gyarul, németül. Az ajánla
tokat a kiadóba kérem.

11493

Vendéglőnek alkalmas he
lyiség kiadó Ugyanott két 
szoba mellékhelyiségekkel 

is kiadó. Liőno pravoval 
rendelkező kauciós iccés 
kerestetik. Gradié teherpá
lyaudvarral szemben.

11456
Autó, 6 üléses, 4 hengpres, 
teljesen jókarban levő Mer
cedes kocsi, jutányos áron 
eladó. Bővebbet: S. Leb 
füszerkereskedö Vréac.

11087
Gumi- és combiné-füzők 
fehér és színes, a legjobb 
kivitelben. Gutái Ferencné 
VIII., Ostoiifieva ul 29

9164

Fogtechnikus 11 éves gya
korlattal, periek t kaucsuk- 
és aranymunkás, mielőbbi 
belépésre állást keres. Meg
kereséseket >Fogtechnikus< 
jeligére a kiadóba kérek.

11388

F o t o a m a
le ju t Inasabban vásérofra rr.'ndanI

f é n y k é p é s z e t i  
k e l l é k e t  é s  g é p e t

rísdotfintásre is

ti
A*£ W  A 'W A &

o  s t l U K . n i i  S u t o d é i n

E lő h ív á s Ő3 m á so lá s  o lcsó n  é s  gyorsan . S ötét  
k a n r a  i i v y c n  áll v ev ő im  r e n d e lk e z é s  re !

t

•rr •" '-t t t - •vn.TT’-r/

EUFOSYL PAáFFIN TERÁPIA
Cirii idei?d Irg (Lifka-mozi épule , II. om.) 

Orro i felügyelő; Dr. Véc3el Jenő
JCa ienbadda! vers nyzö s o v á n y i í ó - í i u r á l i  
(pakolások) minden kin ő köp aids nélkül, berlini 
• zi> téma szerint. Garantált fogyás egyszeri keze
lésnél ka dekától 1 kilogram:- ig. Tejes Ó3 részle
ges soványát is a tes bármely részén. (Nyak", Ilii , 
gyo or, has, lábszár, boka stb. — Kezelés után 
mndenki 1 mér maga , ha y az erzdminyt ceg- 

állapit msta. — Kti ön'eges p kofások
reum a, ’ ;öszvény, i ch‘ás, lumbago és
f a g y á s  e l l e n ,  néh.ny őri kezelés után a leg
makacsabb reumatiku? i . dr.lmat is megszti teti.

Meg -yiiik wovem'j.',r hé kozspén’
d i i t a 1?. b ’ o s u r í t  U 0*n

llF HIll

AKI :Z E R  O l A BORÉI
n e r e ív á lk o z n i és 
ha iáivá 'ratn i csak is

M e i a n á z  c M ü á n
mod:r’..J á.a.-a ltot: és ki - 
vi a t fodr is’.'JzIstitn mo y

/ ' I b i i  o v  í r , z * • • 7 •? 6U  e rA

Hét őlől—Szerdáig
K ét s  é g e r  e g y s z e r r e

A  b u k o t t  n o  t r a g é d i á j a
Dráma a bukott nő szerelraórő , fájdalmáról, kétség

beeséséről és kataszrófájáról.
A főszerepben:

A S T A  M I K E S E N
A b ű n  b a b i l o n i  a

Komédia, a f szerepben 
R e in h o ld  S c h u n z s l, M aly  D e ls c  <aít

Ekdó újonnan fényezett, 
uj gumikkal Ford Coupe, 
továbbá újonnan fényezett 
4 üléses és egy kis Ford 
teherautó. Roder Dezső, 
Szombor. 11397
Excenteres prést, jó állrpot- 
ban, megvételre keresek — 
Tükörgvár, Stara Kanjiza.

11409

Olcsón eladó: Egv négyes 
Wertheim kassza arany
órák. láncok, ezüstbot és 
óra, aranygyűrűk, briliáns 
és gyémántgyűrűk, aranyt- 
mérök, családi Singer var
rógép, horvát és szerb író
gépek. VI., Trumbiéeva ul. 
11. (Csirkepiac) Kis. 9459

KÜLÖNFÉLE
Csinosan bútorozott szoba, 
egy vagy két személy részé
re kiadó. Jelaőiéeva ul. 8. 
I. emelet. 11505
Csinosan bútorozott szoba 
azonnalra kiadó. Pietsch- 
házban. 11498

H O U I K I N i l A

ló — 7 - nSav
Egg p.lstara nyéssíony

Fu ze r ' t  j :

A L F O N S F R Y  L A N D

Legközelebb:
R a S H ő ls v a g
YA •az. PUTTY- a! ér
G p r í m i C S - l á m l t

Gipöfclsőrászkáfizitünek
vagy szabónak üzlethelyi
ségem földszinti részét ki
adnám. özv. Grün Márkné 
cipész, Cirii Metód trg

11083

Kiadó három szobás lakás 
és külön sarok üzlethelyi
ség. VI., Sienkieviéeva 19.

11491

Patkanin patkányirtószer
doboza 15 dinár, kapható 
minden gyógyszertárban fis 
drogériában, továbbá a.

Eqy szoba-konyha kamra,1 Torontáli Agrárbanknál Ve-̂... 121-2 T9 - —-1. - _/«lr Cm.. VaI,fáskamrából álló lakás ki
adó. Szegedi szőlő 185/2.

11473

liki Becskeieken. Ssuboti- 
cán Herei drogéria éo Km- 
tea Milos kereskedésében.

11160

Gyógyszerészgyakornoknő
állást keres Ajánlatokat A 
Jojkié asid. pharm. Túrija 
(Baőka) címre kér. 11339

Gazdasszony kerestetik 
szállásra, zsidó vallásu, aki 
már ilyen alkalmazásban 
volt, adja be ajánlatát 
»Gazdasszony* jeligére a 
kiadóba. ' 11420

VÉTEL^ELADÁS

Széna 50 kg-tól, vagontéte
lekben is kapható. Horváth 
József, Suhotica, Trenko- 
va ul. 8. ___11500
Kukoricamorzsoló, négylu- 
ku, Hofherr-gyártmány mo
torral ’együtt olcsón eladó. 
Ignác Grollinger Gakovo. 
(Bácska.) 11503
Szép vaskályha, egy vásá
rosoknak való nagyláda, és 
egy modern kétszárnyas aj
tó olcsón eladó Cim a ki
adóban 11479

Kisebb lakóházat megvétel
re keresek. Ajánlatokat Ke
nyérgyár irodába kérek.

11475

akkor lukad ki az edénye 
amikor legsürgősebben kell 
Vegyen edényfoltot 1 dinár 
ért rögtön megjavíthatja. 
Mpdjanski vaskereskpdés. 
Subotica 8808
Hulladákóhnot és rezet vesz 
Szabó szerelő, Subotica 
Zmaj Jovin trg. Minerva pa
lota mellett 10173

Ilik Jjll

H a  k e v é s  a  p é n z e  é s  f á z ik
menjen a gyümo.c:p acon L e j k ó  B é l a  
rőfősűzletébe, mert ott már kaphat 74  d cárért 
140 cm. szél-?- tszt?  oyapju télik 'fkáí ke’mét
i O

7W.M IC- »r.u.— »t
P ’ íA'»’ é 'Aic"'- ■'.» *4 ’,ti. ’IVI

Minden 
más naptárnál

L . _ " ‘;«ia
S o k  
képpel

S p o r - ’O ó  :
elvesztik erejüket a kof
feintől, amely az izmokat 
savak és kontrák túrok ki
választása folytán gyengíti 
— mondja Neuscbloss ta
nár. Sportolóknak tehát 
csak a koffeinmentes Hag- 
kávé. 11177

Bicsérd.v, Halál legyőzése 
című müvet 80 dinár be
küldése ellenében meg- 

'szeghy Dezső 
10007

Ültessen ősszel gyümölcs
fát! Kérjen árjegyzéket és 
rendelje meg szükségletét 
Bednárz-féle faiskolában,
Stara-Kanjiáa. Backa.

11116

MINERVA-NAPTÁRAK
MEGJELENTEK!

V a j d a s á g i  M a g y a r  N a p tá  
Jézus Szent Szive Naptár 

G a z d á k  N a p t á r a  
P ető fi N a p tá r  

Kis Naptár
Minden naptárban más más 
szöveg és minden naptárhoz

s z e b b ! !
vaskos

R en d elések et a beérkezés napján leszállítjuk  1

K érjen  a j in la lo t !

MINERVA-NYOMDA R.T. SUBOTICALó — féderes kocsi is — 
napszámba kapható. Eladó 
is. VI., Sienkieviéeva 19.

11490

A szerkesztésért felelős dr. FENYVES FERENC. Nyomatott a kiadótulajdonos Minerva r.-t.-ndl.

ingyen regény-melléklet

Eutorozotl szoba, közel a 
bel térhez, kiadó. Ivanovo 
ul. 12. ’ 114-1I

Gyümölcsfákat őszi ülte 
tésre szállít Gallé Viktor 
városi kertész 8enta (Baí- 
ka.)  H247
Rohitschi és más ásvány
víz lerakat kereskedők ré
szére Celikovió Testvérek, 
Novisad. 10980

G U M IB É L Y E G Z Ö T
bármüven nvelven készít 
Molnár József Subotica. 
Frankotianska ulica 25. 
Megrendeléseket a Bács. 
mecvei Nanló kiadóhiva
tala is elfogad.

Fordítást bármely nyelvre, 
kérvények megírását s azok 
bármely hatósághoz való 
benyújtását a leggyorsab
ban s a legpontosabban 
végzi a >Jugo Agentura<,
Faáiéeva 9.

♦ 

Kásimnnka, drukkolások
CMC pamutáruk, menvasz- 
szonvi kelengyék. selyem 
flórharisnyák, nap- és eső- 
' nvök. férfi és gvermek 
s'.andálok és cipők — gu 
ni cipők —, játékáru legol 
csóbban Budanovics. Teréz 
kézimunkaüzletében kap- 
hatók. Subotica. Rudié uh* 
ca l 7845

l epjobban ajánlható ne- 
\ e ;őiiőkct. nyelv- és ze- 
i 'tudással vagy anélkül 
r \e  inekkertésznöket, óvó

nőket. játszótársakat, 
egyetemi és zeneakadé
miai növendékeket a szün
idei hónapokra teljes el
látással (au nair) is in- 

venesen közvetít tagjai
nak; • »Pádago"eribtind« 
Wien IV Karlsplatz 7.

7537

Felelős kiadó: FENYVES lA in S  s 9„hnti^,




